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H—ig %7

A Filial Son Efi !
Come on!

AL B FAMNA 2 HH T BB AT

Let’s go find Chen Yi. We just invented new ways to kick
shuttlecock.

Bt - AR EREA — e BT
Chen Yi, come and play with us. IFarEeie !



It’s fun!

|

[ can’t!

KREZRZFIREE IS BwaE
My dad instructed me to memorize
this paragraph in the Analects of

Confucius,

BRI E5EE |

I have not finished yet!

WEF | SEDr R !
Why! Let’s play first!

SEFU SEFUG !
That’s right! That’s right!

BT
My child,

SRR
Progress in studies comes from

diligence and retarded by indolence.

QSR At H AR S B R — 8 IR A1
In the future, if you wish to be a
person of great ability and very

helpful to the country,

4 H R ZHBEM S S TR R -
today you must be able to bear the

loneliness of making great efforts.

BT RE -

[ do not feel lonely at all.

RIS /N 2 R ISR - ARG T -

Instead, I find the Six Classics and
the philosophies of various schools
is a big world to me. It is really

interesting!

!

That is right!

Rk
Being descended from a reputable

family,
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we should immerse ourselves in study

and always act on the right views.

iEFRA B EBR ECH 253 !

Thus we would not let our ancestors

down!
el ZE o
Yes, dad.

BANELEE M LS B AR R ~ I
AERA
We should live with a clear

conscience.

HHEs ~ BT -

What a man can do and what a man can’t

do.

KHEEH » AR — B FRkR -
Only the one who has noble character

can he be called a real man.

ZEATEHE -

You are right, dad.

(1€ -2 peslid[}~¢ SRINAN

[ am just the best example to you two.

KRB - HSFEHRTEWR - R
fE

For I can’t keep watching the immoral
doings of our Emperor, Yang-di of the

Sui Dynasty, any more,

EZRIL < 2 BN ANiRE
I quitted the magistrate of Jiang—ling

without any attachment

EIEAAAER L - REFE RS -

and returned home.

EAR RT3 KATHE -
I swore that I would never yield to
the corrupt royal court just for our

livelihood.

Ky » BEARE—REA ~ #ZXT
Since I cannot use my talents to help

the world,

BUE Rl - S E e
Let me just come home and take care of

myself!

JE b E AR EE
This is the spirit of an educated

person.

ZIENGER ~ B REN -
Not to be shaken due to poverty, not

to surrender under threats.

5 RECETSE |

My child, you must understand this!

% BENEE
Father, you teach me using your own

life as an example.



LS HOLYE -

I have learnt a lot from it.

WA ERRA 2 TRBR A I £ 57
Yes, this is indeed the good child of

our Chen family.

I want to treasure the precious time

we have together,

HRVEB RN E R A
to groom you to be a talented and

gracious young man.

7 BE-
Yes, father.

IF » S RERIRiEERR R o
Good, Today I will continue to explain

“The Book of Filial Piety” to you.

2K ARIEHESHESL -

Come, read aloud the verses.

s

Yes

FH : TEEEEEEE
Confucius says: 'The late king rules

the country with virtue and kindness,

PIERTS » BRAIFOEE
with that he subdues the world. ; .He

treats his subjects with harmony.

BN T2
Nobody, from any class of the society,
ever complains. Do you know about

that?

SRR ¢ T

Zeng Zi stands up and says: T
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AR DA !
I am so ignorant, how much do I

know! |

%1 !
My child!

PR et FE R SR ERESRE 2
Why do you suddenly stand up?

%1 BB TN ¥ T
Father, [ was just reading the part

where Zeng Zi stands up.

FEAR B T E R Bl AL I AR
Since Zeng Zi stands as his teacher,

Confucius is teaching him.

PR e TR A 2 -
I should also stand while listening to

you teaching.

A I ERAN LB 2
Why are you so happy, father?

PR o B e Al 1] 5 Jg e B Z2 AR #2 5e i !
You little brother is such a sharp and

filial child!

BREA TiEH T4 -
With such great descendents in the

Chen Family,

B AT B S 15 T -

I can answer to our ancestors.

FUERIIIF A -

You are truly a good brother of mine.

BT RBIAA
Oh yes, father.

POE R T L F B AR
[ have specially returned from Luo

Yang Jing Tu Temple,

Ry T RERHEIRA -

Primarily to visit mother.

ANRMEEAZFLA T 2

How is her sickness now?

e JIHEKHEANZ T -

Sigh, I'm afraid her time is up soon.

FACERLE A ~ BB E
My age is catching up and my health is

deteriorating.

R = R R
If anything happens to your mother,

RN EARAG R IR T -
you must take care of your little

brother.

Z |
Father!



B8 EELE
A Gifted Teenager

CEUER
Brother,

PRAfE PSS AR RS A T 2
How is your studying of the

Vimalakirti Sutra?

e ]
By SEE )N T
I have memorized every word in the

Sutra.

PR RE ERARHY ¥ B R E BT TEE 2
In your opinion, what is the essence

of this sutra?

TS R S AR HCE A T
[ believe the main aim of this sutra

is to teach us,

RIS ERE MBI THYEEL -
To recognise the importance of

detaching from external phenomena.

BlantE “BlRAEL T
For example, in the “Guan Zhong Sheng
Pin” , (Chapter on Comtemplation of

Sentient Beings)

REAERACZ 1%

After the deva offered flowers,

SRR TR

Sariputra was transformed into a deva,

i H O T SR
While the deva was transformed into

Sariputra.

Hrpg Y

The underlying meaning to this

e B iER B rSME
Is to completely eradicate the fallacy
of an external appearance of male and

female.

MEEL > WA -
In reality, when one illusion is
destroyed, hundreds illusions are

destroyed.
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BB HRUSER T
When the attachment to the concept of
an appearance of male and female is

destroyed,

— YR SMETELRER T
All attachments to external appearances

are destroyed.

Wa 1 FEHELTE )
Yes. Very good.

R e thRE A TR SEFEREE 2
What about the Lotus Sutra which you

have been reciting recently?

IR EEENE ?

What are your opinions?

B Rk i FEEEEN AR E
In my opinion, the main idea that

Lotus Sutra wants to convey is ——

HE—fff3fe |
Only the Buddha Vehicle is Supreme!

e E HEEASE - BARIIGTTA
FEHTRIFEMEL -

This means that only by practicing the
Greater Vehicle, where one helps both

others and oneself,



A REE— BT AR IERYEER ~ A28 R T
BE

Only then can a practitioner truly

e

attain enlightenment and benefit all

sentient beings.

FrDAE “HER" e
Therefore, in the “Fang Bian Pin” ,

Lord Buddha Clearly expounded,

B WAYBER © TR E - MEDL—
KRB RGHHHBUR
All Buddhas: "Appear in the world for

one great reason. |

W RATE R, -
To help all beings attain
enlightenment and understand what I

have understood,

B —fhe » Ry AEHIE
I expound only the Buddha Vehicle,

IEHERE - |

None other do I expound.

RILF B2
My dear brother,

TREE LR DA |

You are indeed an outstanding youth!

ERERAE ARSI HTH T BEATR L -
Thinking back of how our great teacher

Shakyamuni Buddha had established

Buddhism.

EERE - HEHES TR SHRTE -
Since then, for 600 years it has
spread Eastwards, from Han Dynasty

till today.

BEAR LA e Ryt &y B -
Although Buddhism has already developed
into a prominent study in the

Society,

HEESTEHE AR BRIz
However, the present Sui- Yang
Emperor, who initially supported

Buddhism, started to condemn it.

BAAERT=4F - (HCBERR TR
In the past 3 years, more than 20

temples were destroyed.

T AgRFT - B0 S3ESF > BIRESF - B
T~ WIESTE

Ren Fa Temple, Ming Jue Temple, Xiang
Hai Temple and Tong Fa Temple all

suffered the same fate.

ARIMAEE -

As the saying goes,

BT T EE -
The rise and decline of Buddhism lies

in the hands of Buddhists.

M AHISAEARAAERS -
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and the greatest basis of Dharma

propagation,

WRG BT A2,
is to have many outstanding people to

learn Buddha-Dharma.

A RE B |

Only such can the Dharma prosper!

PRI | BRATEAG
Brother! Whether we are a member of

the Order or a layperson,

SR Ry LB ki 55 7 !

We must persevere to propagate the

Dharma together!

ity - By |

Yes, I will !

FHEEAD » J7sLE AR ERIR
Monk Chang Jie, The abbot asked me to

convey a message to you.

A IRHERS RGN H AT o - AHE A SEAII 24 0

’

A_H

He requests you to recommend a few
outstanding laypeople who frequent the

temple

ZIEXRN B EH -
To participate in the coming Sangha

examination.

FEEERD - FHIREIE G s

Monk Hui Yun, please tell the Abbot
that

HEFHERL -

I will consider it carefully.

B ERENFERSIE D A ?
Brother, How many people will be

selected for this Sangha examination?

HEZ+EA-
Only 27 people.

I a2 AZ e ?

How many people will participate in it



altogether?

DIt AR E AN !
At least a few hundred people.

S S R IR 2
What are the prerequisites to

participate in the exam?

Not only must the candidate be

knowledgeable and virtuous,

i H 2 B E A H e
he must also completely understand the

sutras and sastras.

] DGR INE
It can be said that,

R P E TR SR
Only the outstanding elites who have a

strong understanding of Buddhism

A REERFB 2N
Can take part.

W BRI
Then it must be really difficult to be

selected!

HEEER !

Of course.

NEFEARE S - SEREFAER DUERY

Not everyone can always fulfill his

wish to enter the monkhood.

GaFaF P R A - BT A
FETHHY ©

Even I had to go through immense
competition before I stood out and got

selected.

AFEF - HEE 2

Brother, what about me?

AT LIZ N 2

Can I join in?

REAFFREFA -

Not that I am praising my own kin,

IR RIERZ A

but you’re truly a man of rare wisdom.

HE o IR EE AR A0
However, you are too young to take

part in the exam!

SEf 2

If it’s so...

WEFEBIIMEERA—E

There might be exceptions too.

ELNE 2

Is that true?
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ok BT DN
Meet the One Who Helps

IR R 2

Where are your documents?

WIS H W E - FHHERH -
If you do not have the necessary

documents, please leave.

WELR D REREERIAT
Hey! Hey! Don’t block others.

FEBHTTAMT 2

Can you just go away ?

B 2

Is there anything up?

EHE - EREA

Main Invigilator, this boy does not

have the documents,

BHEWmEE - AlEEAEZY -
but he wants to enter the examination

hall.

TR Ry I A e A e 2

Why don’t you have the documents?

KRR RER B E 2
That’s because I am too young to take

part in this examination.

FEARANILL -
If that is the case,

IR R ZERTZRIE 2

Why do you still come?

PNREFFFRPARTIS 7

Can’t you wait for a few more years?



It’s because

AR ERIENGE H CRYBEAE
If T am truly passionate in my

ambition,

farany/=ry

SERSERR -

There is no way I can wait.

HEJE ! {112 R B Y AR 2

Then, what is your ambition?

FHHZE ! BEHGE !
To join the Order of the monk soon! To

attain enlightenment soon!

HIR S R T 5 E 2

Then why do you want to join the

Order?

BB s ER T —

The reason is ——

TEREANAE » SOETE -
In the long run, I want to follow the

Buddha’s example,

st 2 ML R
In the short run, I wish to glorify

His teachings.

N N YN eon
That is, I want to spread the Buddha’s
great teachings with indestructible

determination.

H e
I will also work to benefit both
others and myself and to attain

Supreme Enlightenment,

EFIRIM ~ FE5ament !

without any hesitation.

I > A R— D5
Good, viewing that you, a man of such

young age,

FREH A EEA LAY (S O B R
Already possesses such great faith and

understanding of Buddhism,

it ARG ER AR HE (R

Therefore 1 have decided to allow for

an exception ——

AER

You may take the examination!

s

This —— this —— Main Invigilator!
TREE U thstE

Just let him in.

BTSSR » HHEAHE !

I will bear the responsibility.

EZ B

Thank you very much, main Invigilator!
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F00i5  BFH D
An Outstanding Novice Monk

FAMH 3L HE A sk — e -
Let’s get Xuan Zang here to chat with

us.

GAERRE AR EREAM —FEME T ~ FHIITE !
Xuan Zang, come and have tea with us.

Let’s have a chat.

TR !
No.

ERIAANEE R ARRESRR  FEER AR
HE5CHIE 2

I have not yet revised the Maha-
Paranibbana Sutta which Monk Fa Jing

taught us just now.

W !
Aiyah!

FRPEERERA AR BRRE »
So deep and profound is the Maha-

Paranibbanna Sutta,

FARA ST T
We have finally finished listening to

it.

WRE—TXHHE ?
Why not just take abreak ?

ST 12

Yes! Yes!



Bl el a RS amea A -
Shakyamuni Buddha had advised us

before,

HEERT

We have renounced so as to learn

B Rk~ TR
The Supreme Dharma and to go beyond

the cycle of life and death.

B AN FRATT Fir 2 T 9 R M VR BRAR - A eh ik B
~T
For example, in the Maha-Paranibbana

Sutta which we have just listened to,

ebe 2 it A RBAE S -
We have learnt that the reason for

Buddha' s entrance into Nibbana,

= BT RIS,
is to teach us not to grasp anything

which is impermanent.

SREHERSE - AR an I

Life is so short.

A 2 SRR S A B
Even if we devote all our time into

Practicing,

FBTEARAS Bkt 7 !
It may still be too late for us to

attain Enlightenment.

HEEA — T REEIRERE - FZTHIE 2

How much time can we spare to chat?

W !
Aiyah!

BRI B R B T3 AT 2

Can you please don’t be so serious?

MBI — N g ey
It is necessary for us to relax once

in a while.

DL BAFRCARE N

Moreover, we’re still so young,

N =

There is no need to rush into things!

FGiEE " AER - MEEE -
As the saying goes, Troubles will soon
arrive for one who does not plan for

the future.

i EAS T #E ey S S
Do not forget that time flies quickly.

BRSO R

Now we are still young and energetic.

EIRMEHEZKX » AR S8
In time to come, we will have already
aged. A hundred years pass by in an

instant.
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R |

We must be very cautious!

AR R AR HR R 25 ASE
You are still so young, why do you

talk about such lofty theories?

FHAAEZ RN -

There are so many monks in the temple,

KTkt A i TEZE R !
No matter what happens, they are there

to handle it!

KA Ry 2B prMIE 2 IR A
It is because we are all Buddhist

practitioners

AUMAER S SHRR -

that I tell you so much, in such

detail.
fiil —— HENMEFS
As it is said —— ambition is never

limited by age.

SEARTDLEATTE VD /AT -

We as young samaneras,

Sk

HLE B2 iE B R [ O eSS
HAC -

Should devote our time and energy to

53 T %

train and develop ourselves fully.

M H A REAR SRR RIS il
Only so can we spread the Dharma in

future,

TEAAEEEE ~ FRFTRES |

And become an outstanding person!

EEkam !
Monk Hui Yan.

A EREAANER « T
I heard from Monk Chang Jie

(AsisEsS=er =i B LliNPN et S KIS B ot
7

You have studied in depth the Maha-
Paranibbana Sutta taught by Monk Hui

Jing.

Come...

AR AR A BRI -
Tell us some of the main objectives of

the Sutta!

& | KRS T EEE
Yes! The main objective of the Maha -

Paranibbanna Sutta is

ThPER B BRI PR
to reveal the permanence of the
Dharmakaya, through the illustration

of dependent



PR AL B AN »
origination with the Buddha’s

Parinibbana

RBE ST

Nibbana is eternal happiness and

purity.
—YIRAERE M

All sentient beings have the Buddha

nature.

DU —RifEtsEts A

Even the Icchantikas, who are very

evil people,

154 < NE1 051G EDE Y [TH= R
will ultimately be able to attain

Buddhahood.

NERTREEZFHARA
Not that I like to praise my

own family.

PoEA ] !
Look at this little brother

of mine!

s — B HERE T /UL
By listening once, he already
understands most of that which

is being taught.

H O R — Xl resml & & |
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Upon his own revision, he is able to
grasp the essence of the whole sutra

in depth,

SRS E - T HEMENES -

without missing out any point.

IFIFET - B2 BT LA
Good! What an outstanding Buddhist

student!

HIOR FEHE BT B AR

Now tell me your views about

B — A F A !
The "She Da Cheng Lun" which I had

talked about recently!

B e RS ETEI R TR
Yes, "She Da Cheng Lun" is written by
Bodhisattva Wu Zhuo.

FERDUE - 17~ RAYTHERES -
The main focus is, through expounding
the 10 extraordinary benefits of

state, practice and effect,

MR A SR EN T
to consolidate the main essence of

Mahayana Buddhism.

SE BRI HI B A
This is an important text in Mahayana

Buddhism.

STRMERRER S B UL
It is also an important work that
completes the theory of "Wei Shi".

(Yogacara)

T B AR Y B O T EE
The emphasis of the whole sastra is

e —— MERTERER
the verification of "Wei Shi" through

direct practice.

LR E R
This also means consolidating the

whole of the Mahayana spirit

Wi AR —Y]) -

through direct practice itself.

PR ROA NS RS E AR
No wonder Monk Hui Jing thinks so

highly of you.

TRE RIS A !

You are our pride indeed!



Come come,

4RIV E RSB A
Our lecture today will be conducted by

you.

WER A LRI AT
Yesterday we talked about the third
section of Summary of the Great

Vehicle,

B TR AR PRESE

—— Appearances of the Mind

5}5 ! %]:% 1’]‘5‘6&‘\#«(qu

Chang Jie, read the sutra first!

AR R AR - EE A
The verses are —— To say it is like

a dream, yet it is of no substance.

BEFEAET B/ R
There is only consciousness. Although
all kinds of sight, sound, smell,

taste, touch,

F bR~ s o DI
Woods, earth and mountains seem to

appear,

T A FL %

yet there is nothing in essence.

FHItaTEE - ERE T

Taking the above metaphor,

— YRR e -
we should understand that all time and
spaces are only manifestations of the

consciousness.

What do you think, Xuanzang?

EREEEH - BAMAEE A R AR FE
—Y] - FRANEIRE—5
This means all that we experience in

this world is just like a big dream.

et BE-F R
No matter whether it is sight, sound,

smell, taste, touch,

BEEREE - bk Kt |l S E
or houses, woods, earth, high

mountains and so on...

HE LA ORI
In reality, all these are only

transformations of the mind.

Pt AFRAM FERZ R T ——
Therefore, we need to understand

completely ——

— YRR R A LR
throughout the whole of time and
space, everything is only the activity

of mental consciousness.
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Kl » GBS T
Thus, this paragraph of text has shown
that:

FHEIARFERESR -

the manifold phenomena of the

it

Universe,

EVESR » BREM -
seem to be true, Yet in reality, they

are not.

KRy —— EEMER - —YIMEL -
This is because —— All Dharmas are
manifestations of our mind. Everything

is the projection of the mind.

—YSMEGR 2 R E
No matter how real an external

phenomenon may seem to be,

AR U L R

it is actually only the transformation

of the mental consciousness.

MEFRAIEFIR, » AMEA BRI
Such Right View, is not only helpful

to us,

HVGERELIRIHR - EARIIA R |
but it will also help us to develop
a strong wish to renounce from this

world of illusions.

WHENERMEERESE —

Practicing means mastering the mind !

BEATEL - EERECE AT BLAEE -

Here, 1 share with all of you,

{ELLEL AT i -
the possibility and necessity of

transforming consciousness to wisdom.

BHREILIEA AL - RILEIRHERTR !
Indeed the younger generation has

progressed beyond us!



205 [EXREZE

Turbulence at the End of Sui
Dynasty

ExehiE (5 )
Turbulence at the End of Sui

Dynasty
fE5A - ZBEEIC  fFER : BEE fReh : KEE

B IE SR
IR
People is suffering and crying

painfully everywhere.

A
ﬁ

TEER
LR R

When the world is turbulent, people is

#

ﬁﬂl>

suffering from homeless.

SE7NI5 L R RED

Take Refuge in Cheng-du

R~ K&
Chang Jie, Xuan Zang.

=38P NI
Monk Hui Jing.

%05 1 HEHAYIEELS
Thanks to the protection of the

Buddha,

S A RE — %P L EEE DY R A 22

that an old monk like me is able to

reach this Kong Hui Temple safely.

FAreSy R R - EE DEanpE g |
To be able to meet you again, it truly

seems like another lifetime!

e
True!
PR AR AR

I hear that Li Yuan has already set up

a city in Chang An,

i HASRE

and his defences are very strong.

TR EERS A BRI 2
Why didn’t both of you go to Chang An?

HATEET
We did go there,

{HEREBFEA] ~ FoH W
but the Tang Empire has just been set
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up, and the army is still prospering,

MRA SRS R B H e
there is no time for them to build any

Buddhist site.

A A TR RS RS n L2
The whole of the capitol does not
have any place where we can learn the

Dharma.

T S ZERN SRR
However, Xuan Zang strongly desires to

learn,

i U B FR BT A T -
So he takes me all the way here, to

Cheng Du.

LS E2H £ 710 |

You are truly a hardworking child!

RIS MLy 22 EE A BAAE
I hear that Kong Hui Temple will be

holding many Dharma talks.

TEFRERTES A ST
Monk Fa Ji will talk on "She Da Cheng

Lun .

B LRI ] P 2

Monk Bao Luo will lecture on

Abhidhamma.

Pt DA FEER thAg 0K a8 - AR EHAT R
Therefore, [ have to plead my brother

to bring me all the way here.

=L

Yes!

I=Rt RS LR SR T
His wish to learn the Dharma is too

strong for me to reject his request.

B TR

The child is correct.

AR T 1R 2SR ] IR L

If you are searching for peace and
stability, you could have stayed at
Chang An.

AN Ry 1RSSR -

If you wish to listen to the Dharma,

LRZT ~ DBSmS -

viewing the current world situation,

TEIEAPUJ [ ERA BT !
you really have to come to Si Chuan in

order to learn!



£T%  XEAEM

Receive the Discipline of Monk

HEnEn s

Congratulations!

BB KBRS T H I
My brother Monk Xuan Zang has finally

received full ordination.

Bk IE A EL
Now you are officially a Bhikkhu.

SO TIA7E -
From now onwards, you must work even

harder.

EVATERE
Dear brother, what you say is very

true.

BoREAE
I am still thinking,

BB VY) EURFHE T -
whether it is time for us to leave Si

Chuan.

Brother,

AL T

I do not understand.

BT BAERE RS AT I H 2

Aren’t we treated very well over here?

I AR IR JE 2 Fe A !
Everybody adores us and has been very

good to us!

aFAF Otk

Brother, time flies.

IR RMERR B EF A 7 =% »
Before we know it, we have already
stayed in Kong Hui Temple for more

than three years.

RERIEFARTEIS G E & EwE R T
I have already finished reading all

the sutras and sastras in the temple.

RESRAU AR T -

All that can be learnt here, [ have
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already mastered them.

HARE T PEREETE 2
What are you thinking?

HERZL
After these few years of settling

down,

O SE L AE N 2T - LA — 26 5 1 B
%
there are already a number of great

monks residing in capitol Chang An.

B

guu

B R TSR AT RIR FHERT

I hear that the country’s best Monk Fa
Chang and Monk Seng Bian

MERZ R ~ b+,

are now teaching in Chang An.

Frl —— #Hf

Therefore —— Brother,

BT ERZIF AL 2

let’s go to Chang An please?

BTSSR R SR
Initially it was you who wanted to

leave Luo Yang for Chang An.



R R LRI SERER
Later it was also you who wanted to

leave Chang An for Cheng Du.

aFEHIMK TR

I had always consented to your wishes,

R Ry —1lE 2 Ry 1 Rk
firstly for the sake of seeking refuge

from the war,

— R 7R -
secondly for the sake of learning the

Dharma.

AN AE AR EATHR n] LA

Now due to the kindness of others,

RABE -~ SRR
we have finally managed to settle down

at Cheng Du.

Foft T ZHEERAVE 2

Why do you still want to leave?

FRCL ——

Therefore

SEREFRART -
this time, I shall not accede to your

request.

FREE T 2RI !

Do stay here!

SRy bt R KSR Bl T
Moreover, I am also doing so for the

sake of the others.

AAMIRERAE ~ TR ~ DU Fltt Eam -

I have just started to speak on Maha-
Paranibbana Sutta, "She Da Cheng Lun"
and Abhidhamma,

— IRt E A BA !
[ truly cannot leave at this point in

time!

QSR EFEHIRA TR
If it is inconvenient for you to come

along,

e H O A — R R 2 s 2
then can I go to Chang An by myself ?

IR ERIFT

You are a very outstanding child.

ERBEH RS B
I can understand your strong desire to

learn,

HERRRER SR |

But I still have some considerations.

e 2

What are your considerations?

AEMEEN AR Z ~ TR -
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Although the great Tang Dynasty has
already set up its capital at Chang
An,

HEREEZRNHEEZY]
and has subdued the other states,
however it is still a very new

country.

HEM TP

Some places are still unsafe.

BRI ORI 2 fE !
I worry for your safety along the

journey!

aFAF > FANH

Brother, I am not afraid.

FEAREIE G ATE » B THCEAREREL T #2
BERPE ~ FILS

Many great monks in the past, have
forsaken their own lives in their

search for the Dharma.

o T T A R
How can the small dangers along the

journey

EGET TR LENE ?
obstruct me from achieving my

ambition?

Heh o EEERENE

Brother, practicing the Dharma is a

life-long matter.

IRA S5 5

You are still very young.

ARSUNSERES: 1) eI i SEL !
Beware of being impulsive and too rush

in your practice!

i BARAVINERD » FHIAA GREA
Moreover, despite your young age,
due to your intelligence and

understanding,

AT ~ EBAIRE ~ A4
your name has already been spreading

far and wide.

PR RRIREL - RETRRy AT -
If you abandon such a foundation right

now, it is quite wasted.



AR T

Rest early!

FERR I

Take a rest early !

BENERLZE
As for going to Chang An.

LEDsE=LTN

We may consider it in future!

Brother ——

£\ wFRR R
Say Goodbye to Elder Brother
Tearfully

ERA T (3559 )
Say Goodbye to Elder Brother

Tearfully
fE5 : SRARIS  fEah : MRBEHE

Tt
My dear brother

W BB RF R o - TR AN - A3k
ARSI L g RE B AR

How I wish to stay with you. However
I must leave —— for my dreams and

ambition
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g

Farewell !

By

Farewell !

I IR R L B

As I welcome the long winds of San Xia

B E THEERRIRK

[ rub my tears away.

PN NG T

With all my voice, I vow

LREFMPRE

A man must have his great ambition.

R
As long as I do not succeed, I will

not stop working towards my goal.

£ T RER
Impressive Talent Showed in
Zhang-an

&
Child!

TREEARFEERMMBIFT MR E LA
Although you have come to learn from

me only recently,

HAZEMN P BB REHIER
yet I had never seen another student

brighter than you.

SRR By i I T B RSt i S gl !
There will be a day when you become a

great expounder of the Dharma.

fill H DARERCR A IRIRESR - Wik ~ $55



EH
You shall make the Dharma known, far

and wide!

AT EREE RAFIERE A
It is a pity, though, that Monk Fa

Chang and [ are already very old.

T RE A IR G B R EE AL K T A 3 K Bl
JRHE T -
We may not be able to witness you

spreading the Dharma in the world.

!

Yes!

K47 (HE)
Good is Xuan Zang
fEsA : SHES  RH : MRREE

H

ZHEy
BAS L

Good and wonderful is Xuan Zang.

R STRE]
TER%
His talent astounds the entire

city of Chang An.

SEAT
84

Good and wonderful is Xuan Zang.

Kok

ZHERR
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ik
His name spreads round the whole

Capital.

BSOS
£

A

X
RHE

Good and wonderful is Xuan Zang.

KHERAD
T S,
His name spreads round

the whole Capital.

Good and wonderful is Xuan

His talent astounds the

entire city of Chang An.

LHERF
LD

Good and wonderful is Xuan Zang.

LAEEHD

i

Capital. His name spreads round the
whole

g%

S,
=

&

sty

N

Good and wonderful is

Xuan Zang.

SAEEAR
i K
His name spreads round

the whole Capital.



2115 AEATT
Decide to Go West

FRAI ()
Midnight Autumn Song
fERA 25 Rl c MRERES  dh MRS

RZ—MH
EYSH 4 4
The whole of Chang An city is covered
by a single moon. There are millions

of families.

PR
HEE KRS
The strong autumn winds are unable to

dismiss the thoughts of going home.

R4 —HFH
B KE
The whole of Chang An city is covered
by a single moon. There are millions

of families.

BRIV 2

HaE KRS
The strong autumn winds are unable to

dismiss the thoughts of going home.

FRERERRY A SE 2
The explanations given by two Monks

are completely contradictory.

FIEEEA HH0E 2

Who is correct?

LAEERD

Monk Xuan Zang,

IR !

You’re still awake!

S !

Yes!

Tl SEfRE N RGN -
I am troubled by some questions and am

unable to fall asleep.

HRERRENE 2
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What are your questions?

e TR IR
Even though [ have studied the
Buddhist scriptures for more than ten

years,

TS R ~ B4
And I can be said to have read widely
and have been guided by many great

masters,

{HE AR BE % B AP IEWIRRE -
however I find more and more

contradictions within the teachings.

BB ARIEH I

This is very normal!

BRI IEEN R EK
All the Buddhist texts were, after

all, spread from India.

MEA M E =R R
Not only are there problems due to the

geographical distance,

EEHMFENE RN
There are also areas which are unclear

due to the translation.

iEth 2 fERTHEsa b |

That is inevitable!

LB A FURER -

But that is not the only problem.

BV G H A=
The Buddha' s teachings,

TERMH A
As it is taught in China,

HAAARAHIE R -

Often contains great contradictions.

KI5
The Mahayana school which teaches

about nonduality,

HER A R LRNE
Has already been split into the

Northern and Southern schools.

i B am MR T8E 4
Moreover, debates had lasted for

several hundred years.

AEIRER—E - SR !

However, no consensus has yet been



reached!

PRAR HIREE AR -

Since the question is so confusing,

KEBRMERIFIFAIFT LT -
[ think it’s better for us to meditate

and practice hard.

REERZI T

Let us not dwell too much over it.

AR AT ARAGERTE ~ (B HIE
ERESE S

However, as practitioners, we need to
keep questioning, all the way until we

find the true answer.

S RMBEL T IERERK G 22 EEE 2
If not, what are our practices based

on?

ERGH TR AEE

What you said makes sense too.

AR XA ERENE 2

But what can we do about it?

BEMEERESTOR T 24F
After all, it has already been a
thousand years since the Buddha

Parinibbana.

AR P R R BEER A SR s ] !
On top of that, India, which is in the

West, is so far away from us!

A2 A TR I A A 25 P K Bl EE EGRE [|] 5
T

Despite the far distance, people had
still managed to obtain sutras from

India.

G B R B A ~ R BIR AR B A
fill » DA BRATTER AT HIBEERIG 2

Monk Fa Xian from the dynasty of
Eastern Jin and Monk Zhi Yan from the

Nan Dynasty. Are our role models.

AT AT A B A B A AT B B B A A
M !
However, we are neither Monk Fa Xian

nor Monk Zhi Yan!

GiEE — HREFRSEE
As the saying goes,

BT ] LU S —1
the one who achieves is also a great

man.

EERE AN B BARE 7 !
Why can't we be another Monk Fa Xian

or Monk Zhi Yan?

me » ST

Moreover, as the Buddha’ s disciples,

BAVEE R LSRRI RIESE S

how could we bear to see the pursuit
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of the Dharma being discontinued?

IS ~ 15 R
one will be capable of putting in the
effort and following the past examples

of great men.

BREHEERAK
I believe, as long as one is a true

marn,

B ERER B R i
one will be capable of putting in the
effort and following the past examples

of great men.

BB A KLE
The borders are pretty unstable

nowadays.

HAEE fET AMMEERE 2
Will the court allow people to go to

India?

A A A !

Let me just apply and we shall see!

LHERRT

Monk Xuan Zang,

HEEMW 75

[ am truly impressed by you.

{EAIFTEETE A TR -

No matter what problems there may be,

none of them can obstruct your strong

ambition.

FEAREFEIR T Z T

In response to your spirit,

HPEBREMR -

I have decided to follow you.

AR EHFEIYES
If you are applying to go to India,

IS Tl — Ay
please do not forget to add my name

too!

ey !

Great!



B+ 1% FERA -
R =RV

Application Is Rejected
Decline High Official Position

LHERAN

Monk Xuan Zang,

AT HES

our applications

A |

are not approved by the Court!

EIEEE e ?

How can that happen?

!

Yes!

BAMPEIETE R EIER -

Our motivation is pure and great.

LRPERES]EIF 53
The Court’s reply is ——

FHANT HBEEA Y - ATHIRANZ 2

as the borders are not very stable

nowadays, it is unsafe for travel.

RS - — B SRk i -

Therefore, no matter monk or a laity,

no one is allowed to leave the

country.

sE ]

If that is so,

HEEAE RN T -

then we can't go to India anymore!

REM RSN 2

If the borders is really unsafe,

BE — UAERET -
I think

we' 11 have to give up the

idea.

LHERAN

Monk Xuan Zang,

M EmI B A — LR R »
we all would really like to follow you

to India to seek the Dharma.

iy ——

However ——
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A4 ENAE FEAER L
now that the Court has made

announcements to stop us,

BE — WA REIET -
I think all we can do is to make

further plans.

WEHSMAIRE

[ respect all your decisions.

NEEAN — BETE -

However, for me, I have my own plans.

LHERHAN |

Monk Xuan Zang!

SEFARASKES !
The chief minister has come for a

visit!

Btk -

Invite him in quickly.

LAELA

Monk Xuan Zang.

SEFHARA
Chief Minister.

FTeE S A =
As it if often said, one does not

enter the temple without request.

FRIR Ry 2 AR AL BT e T 1R
I have always looked up to your

conduct and wisdom.

HEG AR BT AR B Nl R
Ly i AR E B ST AR

Therefore, [ prepare to ask the
Emperor to send a decree to welcome
you to be the abbot of the most famous

Zhuang Yan Temple.



AAEENE

My experiences are still very shallow.

RIS I AL EE AT -
I'm afraid I cannot take up such great

responsibilities

BB EEEANEGE T
The importance of the Zhuang Yan

Temple is unthinkable.

HEAR A BRI
It can be said to be the national

temple of our country.

HAERE RELTE
The number of monks who put up there

are counted by thousands.

ERFEE - 22D ARFEARE ~ K&
Y -

Right now, the position of abbot is
also envied and desired by many other

people.

T L EEER -

However, Monk Xuan Zang,

AERZL H T o A AR

You are the best choice to all of us.

LHELA

Monk Xuan Zang,

TRELASEA A f - EHESERHAANE !

why don’ t you just agree?

el T U

Yes! Yes!

ZHERR AR EE

Thank you, chief minister, for your

kind invitation.

HE —

However

YA A EEREESER
I believe that I have a more important

mission to complete.

TR AE A AR !
I request the chief minister to

forgive me.

L | BT AR -
[ will not compel you for the time

being.
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it

However,

NEEEGAEEEEE—T
I still hope you would consider it for

some time.

BFEEErE - st A
If there is any reply, please inform

me as quickly as possible!

LHEERRAT

Monk Xuan Zang,

B ERE T

[ take my leave now.

IERFIET -

There is no need to send me out.

SEAIRAIERE -

Take your time, chief minister.

FrToRaPE il !
Amitabha!



F+ 15 | B EIRE |

Go on a Journey

B1=15 HHER

Be Tracked after

AR R S R

Monk, your views are truly outstanding.

SAIE N ZETEBARE MR TH !
thas cleared my doubts and made me

understand totally!

FUBSEHRERE R BRI -
h

We have chatted for many hours,

AN KA AR AN A 2 A 2

yet [ still do not knowhow to address

you, monk?

EfEAEE

This is not important.

HENERALCEMHZLAE
What is more important, is that you

have learnt Buddhism for many years.

TR HE FH B B b P B SIE A EE A K
T

It is time for you to progress from
theoretical understanding of the

Dharma to direct practice.

RIS RE !

Monk, your words are very true!

ER —

As for ——

FREAN ! U S Bk RE] !

Report! Soldier from Liang Zhou sends
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us a document.

PR |

Send for him immediately!

B TR ABEB AN - YR o5 —
T
For your convenience, [ should avoid

for a while.

T
That’ s fine.

IRPFEFREE AR AN BER E— T
Then [ shall invite monk to rest in

the inner hall.

BHERTLGEREAm R T

Now you may invite the Monk out.

2 I RAL

Yes! Minister!

WRAANEIT - BfNEEFET -
Minister, if you are busy, I will ask

for departure.

AN

No no, I'm not busy!

Tt S e P B SR R BE TR 2
Are you the Monk Xuan Zang under

arrest in this document ?

i

Erm

S ZH AR

B LR

Why the Qiang people flutes the sad
tune Snapping Willow?

Why spring breeze never visit Yumen

Gateway?

QISRAE U L AR L Pt 2%
If you wish to reach Western Regions

from Gua Zhou,

WH PSS - T e

i



you must cross the Hu River. However,

TITHI R ~ 7Kyt

BOREEE ~ TR

This river is very wide and the
current flows very swiftly.

The tide is strong and dangerous.

AN EA HTRES KT -

It is impossible to cross it.

AN AEZE B EFIRE A GEeE
It is only possible to cross through

the narrower Yu Men Guan.

However ——

B N iy N Ry N [ N |
even if you cross Yu Men Guan, which
marks the the Western Boundaries of

Great Tang,

BHINER AR K
you will still have to cross five

beacon towers,

A EEHEST » HRIRAKGEEE ~ B
which are all heavily guarded, day and

night.

MK G Z EEHEE L
Each beacon tower is about 50

kilometres away from the other.

A RS A KR BEARE
it
Moreover, between the beacon towers

are wastelands where there are no
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water and plants.

EREAR BT -

The last place you need to pass

B2 B BHEK PR B HH)EK
is a place you can never look down on

it.

FUEITEAAE ~ =y~ IR
That is the 400-kilometred sandy

desert
NEEER > MRAE/\HEY —— AW
B

where there is no any bird, animal and

plant!

FlEZHEE - SRR !
In order to fulfill my wish, I will

march on with might!

MG RURE 2 FEn ER R
No matter how difficult or dangerous

the journey might be,

—H T -

since [ have already made my vow,

it KA |

I will never turn back!!

A AR S - B AHRE !
Monk, please leave quickly. Pardon me

for not sending you off!

205 )R

Cross the Desert

TEESIE 2
What can 1 do?

— iz AR

Not even one drop of water is left.

BRI SE AR KR
EREEZIH 2 #80e 2
How <can I

complete the

journey?
E oK A 4T 3K HY



7K
Looks like I will have to return to

retrieve water.

FEHT ERR T -

Then I will start the journey again.

How can I destroy my vow?

AR E KBNS
I had once vowed loudly in front of

the guard at the beacon tower.

FARRRE  fBARE— |
I[f I do not reach India, I will never

move back to the East!

WS AR ERE T

Now, even if no single drop of water

is left,
b —  HEERITT !
[ will still — Continue on!!”

EABRIEEHE - RERFRHEAX
This is the fifth time I'm seeing this

heap of white bones.

Ik TRERAE YERE - !
Could it be that I’ve been travelling

in circles!?

BEEAGEENS 2

Should I continue walking?

{IEP=

However,

IR — (A AR BRI VDB S
I have once heard from an experienced

desert guide that

DB — 4 7 2B E
the only way to survive in the desert,

is to - walk!

E > IRANREER —HE

Never give up. Keep walking on!!
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AR S ..

Prajnaparamita...

ANEFMN - BRI !
Do not be afraid. This is only an

illusion!

Tt ? EAEERRES 7
Who is that? Who is speaking?

e R AR K AR e SR e K R R
BE......

Homage to the Great Compassion

Avalokiteshvara......

P A AR i
Homage to the compassionate

Avalokiteshvara!

EAELEEPGTT
Me, Xuan Zang, is travelling to the

West,

Nheta] > R EKRE FEm G L o
not for the sake of achieving fame or
status, but for the wish to learn the

Dharma.

RRERE !

On account of that, please help me!

EAERCEAGEER !
Quick, get up and continue the

journey!

TR 2

Why are you still sleeping?

JER RV T !

Thank you Avalokiteshvara!

JRERERREE |

Thank you Dharma Protector!
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B1+7A15 : BiEsE
Climb over Pamir Mountains

Eismbpig - BEMEE
The mountains are dangerous, the
snowstorm is getting harder and

harder.

AEmE TR ARARBLEN
I would ike to express my deepest
gratitude to the king of Gao-chang,

because his help, we can therefore get

here.

W RE B RIS - BRokik - BREAan
The Buddha and Bodhisattvas, please
be my witnesses. I am willing to
sacrifice my life for obtaining the

Buddha-dharma.

THEZEGA I - iR
I would never regret even if [ might

die here!

LHERRAT |

Monk Xuan Zang,
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$£1T735 | REIERERT
Cry and Fall Under the Bodhi
Tree

HENE (K& )
Extolling the Buddha
fEfA 1 BORZE  {FHh @ BRIRE

CESUIMIIEY
Sakyamuni Buddha

T

EREE

You have great wisdom

2

U AEYNGS IR

Recognizing all the suffering of life

T

J ‘:ﬁ*AQﬁ?&‘:\

You have great compassion

2

R R A R BT
To enlighten all the beings, vyou

cultivate diligently

NEZINEETT
After six years’ ascetic cultivation

at the Mountain Snow

et M EphE
You enlighten under the Bodhi tree

(PN
Great Sakyamuni Buddha

g = SRAERIPY A R AL

You are the leading teacher of three
realms and the compassionate father of
four lives
(FRSCHGARAEAN T ~ERI RS S - IS
JEEIEFREYE - R AR - iG] I i
AL BRI HEE - SRR AR B



f& - AR e - EERRASERE - AL
Ll - AR - TWEDKEMR K
A fhay - BORANEHER - stdRt
FYZRTE > (BRI RS > BRBIGEA KA -
At ey - BBz )

SENIVERT » FREET 2 SERAGRAEIE 2
Monk, are you alright? Are you not

used to the travelling?

e T BUEEREE RFERCER T »
I have come from afar, all the way

where the Buddha attained

here

Enlightenment.

— H IR B R E R e
As [ personally look at the Bodhi

tree,

AT —

[ cannot help but to think ——

PR R A RS G ML IR AR
Just when the Buddha was observing
the stars in the sky and attained

Enlightenment,
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T BARAE R i IEAEAR S FIRE 2

at that time, where was I wandering?

HEBLS -
I have only managed to arrive at
this sacred place during this Dharma

Semblance Age.

A1 L 2
My karma must be really bad, that I am
unable to meet the Buddha personally

and to listen to his teachings.

HBEECHEREEERE - A RGERH R
o BEH

[ also think of the innumerable
sentient beings who are still

suffering, since beginningless time,

NGBS T R AR - TRAESE
we have all been wandering around the

cycles of birth and death.

SHMEES » HEE T
In and out, it is so diffcult for us

to leave the whole cycle.

ANEEARLE R - EELLE T
As I think, I cannot help feeling full

of sorrow!

ENHIET EEIES AN/ € i

The Monk has spoken into our hearts.
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F+1T15 : Rl

At Nalanda Temple

B 1 = WA
Master Jie Xian from Nalanda Temple

ascended to his seat.

IRFEARER 2

Where are you from?

TR -

I am from China.

RAEAEWE 2

What is your purpose for coming here?

BAERE -

Back home,

L B B — YT T
o

I have long heard of your
inexhaustible knowledge in all sutras
and your famous reputation here in

India.

FrABLf TR EE H . — 2 H A &2
H:o mES

Hence one of my purposes for setting
on this journey is to learn the “Yu

Jia Shi Di Lun” from you personally,

LUFRESE -

So as to clear the community’s doubts.

FEE - frmtashs e !

Jue Xian, tell him!

Pl

Yes

LAERAD
Monk Xuan Zang,

HEEERAY

Let me tell you the situation now.

A A SRy E LR B B E A
The Master Jie Xian whom we all

respect and revere has serious

epilepsy.
FRBEIERE > FRKEE - EIRUIKEET]

T

o FERERY B AN HEBEA [ - i LB

1]
N

“

\

The most terrible thing is that there

P2

is no cure for it and the condition

worsens each time.

SAAERT LR

Recently,

FESE IR 2
our revered teacher could not tolerate

it any longer

Fit ABAFIER S Bl ——

and said
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TR E B EE BN
he had decided to starve himself and

abandon this old body.

SRIMELAE
On that very night,

REhge o DL THYE R L
On that very night,

AET — % —

he had a dream:

7

Jie Xian!

§
il

!

RS F S H SR B AR -
The reason why you have this terrible

sickness in this life

TR RirEaEEs —ER TR - NiE
B AR
is because you were a tyrannical and

cruel king in one of your past lives.

AT 2 N B A HT B BRI i R R 2

':'j 9
As a result, many people then had to

undergo much suffering,

FtAA BRI R
and that is why you are now suffering

such a sickness.

IO 5 AL AU S S B BT
1kt -

In this very life, you should

repay your karma and show sincere

repentance.

A HZE A2 BEE RS » EIERITI IR
Besides, enduring your pain mindfully
and also spreading the sutras widely

can diminish your bad karma.

{HR AR A2 —RRY
However if you just want to leave and

not face up to your pain

W Sl AERDLT

and suffering by starving to death,

IR TR !



it will be very difficult

to end your bad karma!

IREBISHING 2

Do you recognize him?

st 28 H A0 -
He is Avalokiteshvara

Bodhisattva.

e R »
He is Matreiya Buddha.

Matreiya Buddha,

T S I
I have often wished that

in future lives,

SRR SRR

[ would be able to hear the Buddha’s

teaching in the heavens personally.

NHIERRESANEELME 2

Will I ever be able to fulfill

wish?

HREYREEIE

If you spread the right teachings of

the Buddha,

JWSHEAITER !

your wish will come true!

B SR ERE
And 1 am Manjushri Bodhisattva

A=A R ERETF A AR
All the three great bodhisattvas have

come

bR 1 ZARBIEIRESL

not only to save you,

B EEA RIS ERAR
but also to tell you an important

matter,

e —

that is —
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AAEH—LREMA

before long, a monk from China

skl
will come forward to learn the Yu Jia

Shi Di Lun

Ea AR S — YIRS

and the rest of the sutras from you.

VR LTI 52 At !
You must pass your knowledge on to

him!

—AIEREA L BN ESIRE !
I will do as the three great,

respected bodhisattvas have asked!

TYRE —

The amazing thing is ——

RSB %

when Master woke from his dream,

IEHEE A BRAVEYR - TEARET I SE A
T

the dreadful disease that has troubled
him for over twenty years was cured

miraculously!

Pl —— FR—E S EHREREER !
[ will certainly teach you all that I

possibly know!

LIRS -

Then I will learn as best as [ can,

VN =E L vl S
so as not to let the three

bodhisattvas down !

Iy !
Very good !



£+ /5 : EHEI kiR
Debate with Shi-zi-guang

BAEIE R AR 2
I have specialized for many years in

Zhong Guan Lun and Bai Fa Ming Men Lun

DLERRE I -

With this knowledge at hand

DU R Ban fn Al 3t 3 B ARG« T — YRR
5,
I think since Yu Jia Shi Di Lun

r

says thus everything cannot be

gained. |

HOE R R B M R T - ANRERRAL -

then to ‘attain Buddha nature’ should

be refuted.

Pl EE Feg i » A E A RERY !
Hence 1 think that this passage is

very dubious!

AT ASPERCE K RlEE ST 1 S e tas -
We have already heard Master Jie Xian

explain the Yu Jia Shi Di Lun.

HREZEI R — B ——

What we should keep in mind is

EUNVE 2

that when the sage teaches,

HEE S PECE
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even though everybody has different

interpretations,

HHEEE K H AR —E R
all the teachings come from Sakyamuni

Buddha.

e LAREAN g A
Hence the teachings will never

contradict.

R ANERE EE ~ 23—

t is only because the later

—_

generations do not have true
understanding of the teachings,

insisting on their one-sided opinions

B AR - NEERE !
that there are misunderstandings, not

that the problem of the teachings!

HERGRER R LFER -

I feel that your view is prejudiced

WMOSANERE L F] -

and you are not judging the problem.

IEREANFEIN !

This is not being fair!

HR AR RERAZ X
It is because 1 have debated with you

many times before,

WELHEER G -

I feel that this is a wide subject

B =5 WREL i) DA 48
which cannot be explained in such a

short time.



Fr DURs 7 R8P~ e — i A B 4 il ot 3 -
EEREREL N NS

Hence to prove that there is no
contradiction in the Zhong Bai Er Lun

and Yu Jia Si Di Lun

DASRENE: 22 JER-IN

and also to prevent further arguments

AN PEA L AR -

and misunderstandings of this kind,

WFEHE T “S@5Ge” =T
I have specially written the Three

Thousand Verses of “Hui Zhong Lun” .

IRPHEB T 2

What are all of you looking at?

AERH

Master Jie Xian,

ZHEFIEE

Xuan Zang is really good!

BT A g =THEE !
He has written a book of Three

Thousand Verses of “Hui Zhong Lun” !

EMA TERRIAGHEEA

To have such a great disciple,

FUEAG R |
I really feel gratified!

it RV !

Thank you, Teacher!
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ET+ % BAIMER

(% FALLARI |
Subdue Bofaduo, a Heretic I will give my head in return!

BIE? 0T EREANE?

Why? Are you scared of me?

PSR PN Gl

If nobody dares to come out,

SR TRTRE g |
I will take that you admit defeat!

IREEAN 2

Who are you?

EsAn PR B R R A | 2

How dare you insult my great ideas!?

B LAEERIIfF -
I am Monk Xuan Zang’s servant.
P Bem EEIYREE
[ am a scholar of the Shu Lun school TIEE X IEEAN !
of thought. [ am Monk Xuan Zang!
Ty 7 #ALIRAT - {4}

To instruct all of you,

TR E 5 T ORI MRy g e
I have specially written forty

passages from our teaching’s essence.

WERH ARed B E = rh—5%
If there is anybody who is able to

refute any one of these passages,
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You ——

PRIFELEN -
You people

HAE AEEER S TR 2 B A B E -
are been torturing your followers

unnecessarily.

BHZBEWTIK
Some covered their entire bodies craw

ling out of an oven.

TEBAEHE IR H AR RS -
with ashes, looking like a big cat

craw ling out of an oven.

ARG R B

Some have starved till their cheeks

PR AL BEERIEE -
have sunken and even wore necklaces

made of skeletal bones,

FLIE S A 2 P
just like a monster which has just

crept out of a grave.

BHEAR S 220 T BRI - 2R
MESK -

Some even wore clothes which were
smeared with human waste, ate shit and

drank urine

EASEGTHARAE SO (AR RIVE 2

just like a mad pig in the waste pit!

HEIRMEELE AN - AMIREE AR
But you people are delighting in

these,

EEFABACHFIE T

even when some one has died from all

these practices,

BB AN S BRI 2

is this not extreme foolishness?

PRI 2
What do you know?

SE B EARRYETTIR !
These are practices of the great

ascetics!

BAMER R R i -

Our great teacher, Sakyamuni Buddha
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NECHEFI R IERE T 2

has already stated very clearly

e — BERETTIREE R
that to torture the body is not

helpful in our practice.

HAEHEZITA R E !
The Middle Path is the way to

enlightenment!

SRILY
Right!

HEReaEH
even though you have a logical

argument,

AR R ETT
but we are not only torturing

ourselves,

TR RZ PR B A E B 1
there are many great meanings in our

practices!

=5 ?

Is that so?

AR EEMIERER -

If they are wrong meanings,

HOESE TS E AU A ELLE B AR -

then there is no need for such

meanings in this

world

il
=

R & 11 V8 3
2
Who are you to

say that?

ELAHEE AR B R EEE e -
I do not believe that you have read

all of our teachings.

EiRfRIE
And that is so -

TR ER R TR b 5T !
I have read all of your teachings

before!

BRI Y — T R AN 2 -
For example, the twenty-fifth passage

in your main teachings says thus:

#EMAEKR S R



The Buddha nature grows larger, with

it grows the Ego,

R4 FMER » IKRERK ~ +—HH -
and then grows the Five Aggregates,

after that the Five and Eleven Roots

B E I A PR AT

Firstly, you say that you use the

twenty-four truths,

AISGRANRERZE T VY3

then you say to experience the dharma,

BAFEREISEARE -
you have to get rid of the twenty-four

truths,

i HAHP IS !

this is self-contradiction!

i

Well...

S ISR -
And if Buddha nature is never

changing,

NS REHIEE R 2

how can it grow bigger?

®... &
I.. 1.

B
Also,

WA T
if my true self is permanent, it

should be Buddha nature and not me.

BUER—WE M - MAEEEE
If it is Buddha nature, then it is not

me,

WR—AYE - AR 2 - &kt
BEAFERL S A PUE T
and lastly there will not be any usage

of the twenty-four truths.

FTEL ——

Hence ——

IR T AR 2

what do you have to say?

B hif —
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At such a short time ——

R HATIE |

[... am unable to say!

BRI

If you are unable to say anything,

SEAEE — W7 !

does it mean that you have lost?

Br! BT
Oh no! Oh no!

eI (BB T |
My mind has suddenly gone blank, I

don’t know what to say!

SELE SV O

Does that mean

RV EABE —— sy | 2

that now your head belongs to me!?

L. I..

BAMA SR
We of the Greater Vehicle,

RERFE  BR—UEE
practice great compassion and love for

all sentient beings.

EIERRERy T EE /NS SREAIT IRy

T - A BHEIE ?
How can I claim your head over such a

trivial matter?

T — thE !

[ also think so!

BRI T IR ERAIRFEL T -

Why don’t you be my servant instead?

A A SRR ANl B
Thank you, Monk Xuan Zang for sparing

my life

R LR CIR T !

[ am thoroughly convinced by you!



2445 MAELH

Invitation from King Jie-Ri

BAMER B H - -

Our great leader, King Jie Ri

H AT 2R B

Met with some problems

SEE] TR ——
when passing through the country of Wu

Tu recently

HMHTE -
King Jie Ri,

PR e P 55
I heard that you have built a Green

Copper Temple beside Nalanda Temple,

BT EEESNE  JFEVERE R

and it is extremely beautiful and

majestic.

Pl

Yes, that is so.

Ryt PEARRZIE AR 44
Then why don’t you build one beside

the famous temple,

R A5 A —HEE 2

Ka Pa Rui Temple too?

AR 2

What do you mean by that?

It is because,

DAERAMAY ELAIR Rk
by our real knowledge and deep

insight, we have observed

FRPE F AR BRI T EAR A
that there is not much difference
between Nalanda Temple and the Ka Pa

Rui Temple,

O ERTEE S A R T
they are all just appearances of the

mind and not real!

I R E AR 2

Who are you to say that?

SUBIAETREIE BTG CH M !
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By the virtue of the fact that I have
written the Seven Thousand Verses of

“Po Da Cheng Lun” !

RAEATPA -

I believe that no one in the Mahayana

i A EREIF— M7 !
tradition will be able to refute a

single word of mine!

B BRI

When a fox is among a pack of mice,

SLE BRI —— b
irEER !

it will boast
arrogantly that it is

greater than a lion!

]2 E U EOE E E
TR
But when it sees the

real lion,

Al ARE L - TS ELEE
BETR !

it will run away fastest
with its tail tucked

between its legs!

KT SE 2 P e 2
What does your Majesty

mean by this analogy?

HOLE#UF 1 -

[ will say what [ mean directly.

B R SHAEGE A TR (BRI BRRERS -

When a person has not learned the

great teachings of the Mahayana,

L STER -

he will

think that his tradition,

though full of flaws, is the best.

BaR—H

However,

BE| T SRR TR

once he meets a learned

scholar of the Greater Vehicle,



EAFEEAHEN |

this book of yours is not enough!

AMFE AR RIIZE - BAREHR IR H
F
[f this great work is not sufficient

to convince Your Majesty

VR A5 A S AT aE Y
then may I impose on Your Majesty to

invite such a learned person

R gaisk—Lhrm Mg !
to come forward to have a debate with

me!

SEEEN L e
That is not difficult!

TR i !
So it shall be!

Pl H ERisk 7 —EHE
This is why King Jie Ri has sent an

invitation

FERASBRE T ERAEEASS

to Nalanda Temple for four persons

S At A B0k R A SRR R AR Y
fiL

who have researched into the thoughts
of other schools as well as the Great

Vehicle

Hii s A BT A Bt -
to take part in a debate organized by

Wu-tu Country.

RBEZT » AAERTE
[ am old and it is not convenient for

me to travel, hence.
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Fr DU T i B HIIRIYEG -
I have chosen the most learned four of

you.

AP T S N HE IR !

You must be prepared!

i !
Yes!
Bl R

My dear Teacher,

R |

to be honest,

WRIEAREGE » B REEE L
if you are not coming along, [ am

slightly worried.

Kl Fol 1 & IR HELT
This is because if we win, it is of

course good,

H— T SRR -
but if we lose, it will affect the

reputation of our temple!

AR - FRAE P B CACHT T E
I have studied much of the other

school’s teachings back home in China

ARE 3 SR EIIR -

and have also read much here in India.

FTDAEAHE HE -

So, I am very sure that

DAESHA G - B AT ok Ay B
shallow theroy is unable to beat the

profound truth.

R LASEBEAT AL -

Hence you can be rest assured

i

Yes, that is so.



PN 7 BUE M FaEEe -
Hence if we win, it shall be our

temple’s pride and glory,

BN T o Rl DI IR AKIE
but if we lose, let me take the

responsibility

FEHECEAREM A » BERRFE F IR -
and say that I am a monk from China

and has no ties with Nalanda Temple.

Ras
Very well!

ERRIFT -
Let Put It This Way

B A GRRR - SRR AR E R
Let Xuan Zang be fully responsible for
this public debate with the Lesser

Vehicle tradition!

i
Two Kings Contend over
Xuan-zang

HRIHPEFRTIRALERY - HRYEKESH T
That monk from the Tang Kingdom’s
Nalanda Temple is xtraordinarily

talented.

MEZA EREY
Not only does he outshine the rest of

the monks,

HE R EMpR R
he also has a heart of boundless

compassion.

HiREE AMADHE R L#HSm
Such a person is a rare find in heaven

and on earth!
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ma 2

Oh!?

AR AT IE R — AN AT !

Then I have to meet him!

BRI -

Master Jie Xian,

PRI Y M g - BB !
The envoy of King Jiu Mo Luo from East

India has arrived!

Bebka e -

Invite him in immediately

%o

Yes.

BN T - R PR EEEERAT AR
e -

Our King, Jiu Mo Luo, especially
invitates Master Xuan Zang of vyour

temple to visit our humble Kingdom.

JRABESE » SeiE AR E— TS !
The journey must have been tiring.

Please take a rest inside!



%t !
Many thanks!

BMEREHER H F - EE LSRR
5',‘:,
We have previously promised King Jie

Ri to send Xuan Zang for debating.

QT4 N i T sl giry
Now King Jiu Mo Luo has sent an

invitation too.

,fEl Fb:u\%{nﬁ/\j E EE:
But in order to honor our promise to

King Jie Ri,

WEROUTEREET T -
I'm afraid we will have to reject King

Jiu Mo Luo.

HER 1S TR ERE T
Even though this offend King Jiu Mo

Luo,

HFERT -

It seems to be the only option.

BT A

What? He’s not coming!

E AL HPRNERZSL ..

This is beyond my expectations...

i —— AR IRRY !
But —— I will not let this rest so

easily!

& RE!

Yes, Your Majesty!

EERERZE

It is my King’s wish ——

e {5 X BE R R R B B - EL2 S E i
MEBH - RRERGE - ERERASET
JERSTHRE -

That Master Xuan Zang should stop over
for a few days in our Kingdom,

Before returning to his country.

Fir CABL R 5 B B R - - TE A B
HERE !
Please do not reject this invitation

for bringing the Dharma to our country
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again! of fended,

HRE ! B ARERAB A H T !

[ take my leave! But we should still keep our promise
to King Jie Ri!

HERNBIEERE FOARIGIR T

King Jiu Mo Luo may have already been tHEERT -
So be it.

Foft FERH FEE A ~ SRR S IAAT
This Master for whom I have limitless
respect is in my thoughts all the

time.

g A -
Why is it that I just can’t get to

meet him in person?

T B = H

No way. [ don’t care what it takes.

(GS(REISC 18411k % ST

Go and get him here!
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! KRE!

Yes, your Majesty!

TEEERE T N ARAET

King Jiu Mo Luo has written again.

BARPLK - EEHEH -
I used to be like any common man,
burdened by unwholesome karma and

habits.

B EETEETIMNE = L AE AR
But ever since 1 heard of the highly

esteemed Master Xuan Zang,

BEELE  BERY
['ve felt a profound peace of body and

mind, and also uncommonly joyous.

FIEE T RERYLE
[’ve even begun to develop an interest
in learning more about the Buddhist

Path.

it LAV S A A R BB
Therefore, [’ve yearned to meet you

for a long time.

AR A — PR A A
But Master, you rejected my invitation

time and again.

SARES TR LA

You seem to perceive me as a villain
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who cannot be rehabilitated.

HGE —

You better know this

AR & Sl F B ik -
When King She Sang Qie wanted to
destroy Buddhism,

WRET TP RGER S
He cut down the Bodhi tree under which

the Buddha had attained enlightenment.

FEL AT !

Master Jie Xian!

B L R BRRE ST &S 2
Do you think that I have no such
ability?

SIEHGEEEA -

Since I am a villain -

I SINER N S Re e E4= A (T
If you prevent Xuan Zang from coming

to my Kingdom again,

1.31:

HOPER L BB S - BEHGIMFE<F i fy

’

s
R

[ will dispatch my army of elephantsTo

trample Nalanda Temple to dust!

WIS LEET

[ speak with un-swaying determination,

IRIMELEATRES » & AT !
And once I’ve said it, [ will do it

for sure.

KRl <7 2 HEENE !

Master, you wait and see!

R NI BRI AR E K P EA !
As a monk who has ordained, our
greatest aspiration is to benefit all

sentient beings!

NESBE 58 - — [ 20 55
This King Jiu Mo Luo has always
had little inclination towards the

wholesome,

IS S N8 2 PRy = AT RIN N i 31E ]
Now it is not easy for him to be
attracted to the Buddhist path because

of you.



WE —— IRELRTZE EREGE 1 15 5 K%
I |
Go and bring to perfection this rare

affinity you have with him!

SR

Besides if you choose not to go,

LA IR 1 R W B 2 B9 R IRFE T
The more than 200 years old tradition

of the Nalanda Temple

LR TS AR T !

Will face imminent danger!

= | ey )
Yes! I will follow my teacher’s

orders!

e 2
What?

CHEEEMORENERE =X T —M%
H?

Master Xuan Zang has already stayed in
the Jiu Mo Luo palace for more than a

month?

LINLIE

Men!

T HREIRE L IRIEERE T
Go and tell King Jiu Mo Luo

A L CGHAE LG R ATE A |

To send Master

immediately!

= RE!

Yes, your Majesty!

2 !
What!?

Xuan Zang here
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B AR K GE R TR H
He wants me to send Master Xuan Zang

back to him?

CIIYS

It can be done,

St L ABHGELRS T !

But you have to remove my head, first!

IFEEHEE T -

You have heard me clearly

LRI

If you desire my head, you can have it

BERAGEAN —

If you want Master Xuan Zang ——

wHE !

No way!

& IREREAT

King Jiu Mo Luo, Very well!

PR — =+
I will bring back every single word

you have said To King Jie Ri.

WA —F A 2R A R H F 2R
I will bring back every single word

you have said To King Jie Ri .

=

So long!
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SEIENISEERE T - IEEILEE T
This barbaric King Jiu Mo Luo. Looks

down on me too much.

JEEREs T —7 140 -

Because of that one monk,

SEEMEREHOHIES

He speaks with such arrogance and

folly un-befitting of a King!

SEE AR AR - Sk EET
Doesn’t he know that as a Head of

State

AT 2 !

He has to honor his words? !

I !

Fine!

RIRIE AR IR 5t !
Now go and tell him on my behalf

AR ARG IR EE A -
That if he fails to give up Xuan Zang

st AERAER - My TE B AEH !
Then he would really have to give me

his head!

i

This
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frEfE ™A

This despicable man...

f“i‘if—f‘@gﬁj‘fﬂtﬂﬂmﬁk !
What right does he have to enforce

this onto me?

SRR =S
I impeach King Jiu Mo Luo to think

twice.

A LB -
Not giving up Master Xuan Zang

EEHGIE b AGH

Means giving up your head.

AER TS E CEHI

These are your own words, you Majesty!

I will say what 1
like.

ARAT » B H EHRK
FTEI !

King Jie Ri can
order an attack to
my Kingdom for all

[ care!

RE >
Your Majesty,

% H F AR B AN
HHR
King Jie Ri’s military strength is now

at its prime

AHREEF T AN @AY -
We can’t fight him.

B 7 E B KAt - & A vl FrEgm |
Please consider the welfare of your

people and Avoid a war at all costs!

frng
All right then.



RIEZIEEREEERERF T —EZ H

T

Master Xuan Zang has been with me for

more than month anyway

Fethg AT -
[ have got my worth.

bl —— B ——
So

Now ——

B H LTtz

[ will do King Jie Ri a favor.

fREMIEIEEHRH T -
Go back and inform King Jie Ri that

HOF RIS R 8~ e =

[ will dispatch 20, 000 elephants &
30, 000 ships to escort the Monk

FURIEAD RS o BAERCH £ !
Across the river towards the Jie Ri

Palace.

BB R R A !
Thank you, King Jiu Mo Luo for
granting this!
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FE T35 ¢ BB

Trump the Rivals

IANZIEER A o amT
I have long heard of Master Xuan
Zang’s well-known treatise on

“Eliminating Wrong Views” .

NG HRe S AR EFERE 2
May I have the honor to read the work

today?

E A B0 R
This is indeed as great as [ have

heard, even bette.

SERLERTRERY ¢ HOE—H ~ SRR
As the saying goes : The brilliance of

sunlight dims the candlelight !

REET - hRELEZIR |
The sound of thunder drowns the sound

of hammering!

PRAFIFT ST - R — R T
The doctrines that you have stood by

have all been refuted by him.

PRAMTE T AAIWE 2 FrAMey b REfE ZEpa il -
What do you think? Ti Po Xi Na, your

leader,

HE TR RS A R
Has always claimed to be superior to

all others.

SR M B SR T BBASR
He was also the one who initiated the

attack on the Mahayana school.

g WS AR EMNEERT
But, Now that a high monk of the

Mahayana school has arrived,

MANFE I A RE » ZRAE K
He used the excuse of going on

pilgrimage to escape.

FEORAMR EHEEA B T
Even your leader has fled without a

fight.
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BEIRMIEEA PR T
I don’t think the rest of you have

anything left to defend

AR AR R 1R 2
All the teachers looks down and nods

silently, indicating their agreement.

AR ASRII RS R B R — ~ i
Would you please to explain the

teachings from Maha-Yana for us?

LFHy
Very well...

BRI A E PN S R S R e Gl e
Now, let me explain to you from the
important Three Natures of Great

Vehicle.

FraBiy = F MEEE © 5 — ~ et P
The Three Natures are:The first one is
parikalpita (the illusory or imputed

nature).

I AT

= BEREN

The second is paratantra (the
dependent or relative nature).

The third is parinishpanna (the

perfect or accomplished nature).

Fadsh— Ry SEETFTEET

The first one, parikalpita,

TR A — Y] S MH A LG i B h 2
Is the tendency to discriminate and

attach to all external objects

BRI -

This is an illusory perception.

th ] DIERSEE 2R M0 3 14
In other words, this is the bewildered

nature.

FITaHsR AT AL

The second one, paratantra,



e RIS i AR Ry — )
Is all the dharmas which arise

dependent on causes and conditions.

B RIEIIMERS
This is the understanding of causes

and conditions.

th ] DGR SRR 3 14
In other words, this is the true

nature of dependent origination.

FagsE =fEny “EIRCE
The third type, parinishpanna,

e — e EEIEE
Is all the first truth odharma’s (laws)

true nature.

18 T HL B MR

This is the real perception.

ol DEREE B ' E M
In other words, this is the true

nature.

BE —

Now

FHAEMERS = B R B AR
Because these three natures are

extremely perplex,

Fo TR AL T 1# - Bk fE— ML B
S{:blaalin S

I shall draw upon a simple and
interesting analogy To aid your

understanding.

st -

Please go on.

A AR

A man was traveling in the night.

RIREE—eRlgaiit i BRPE A R S
When he saw a curled object lying

across the middle of the road.

LRy —feRie - 2SS A BT »
Thinking it was a snake, he was afraid

to continue his journey.

HEE_RIFEH LK
When he finally went on his way the

next day morning,
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BB — IRl - AT
He discovered that it was actually a

rope and Laughed at his own folly.

fEsE{lE 2

In this analogy,

AR Ry i - LAERVE  ERE B
FHATEE”

The ‘illusory nature’ would be the
fear that arises on thinking that that

the rope was a snake.

BT !

Em, I understand!

Mg EREARFERRR AL TR E IR
And the rope on the road which gave

rise to the misunderstanding

ERLE AR

Is the “dependent nature” .

I HEET !

I understand it more now!

EREREFEEEAMANZIE - A TYERR
B
As for the discovering the folly of

1=

aul

the night’s mistake in the morning,

ERLE EECEE” W

This is the “perfect nature” !

WEL L T !

Ah! T understand everything now!

FRCA ——

Therefore ——

ZEEAURA - TR BRI LR
All sentient beings before hearing the

teachings of the Buddha.

FRESERRIT AETR—YIRYSMNE
Were like this night traveler Who had
all kinds of misunderstandings about

the external environment.

HRFH AR S L - A T R AR LB
HY
And because of these, wrong views and

attachment arise,

BN — B 5 RSB AR A T AEEA
But if they were to remain in the dark

(night) of ignorance,



BEAGENHE H CE iRy
They will never discover their

mistake.

T B K R i 4 [ i 2 14 R 3 HE R e
7]

[t’s only when the brilliance of the
Perfect Wisdom of Emptiness shines

forth,

A A T FEHER !
That the truth of the universe is

illuminated.

BEB ERHRERTERE N
I am Princess Hua Yu, the King’s

younger sister.

— s IE &SR EaE
I have always specialized in studying

the Summitry teachings,

SEST A
And deemed my understanding to be

rather high.

HE5 HER A = n s
But only upon hearing this profound

and excellent teaching,

JIHIRTE R R HEH] -
Did I know that the Mahayana teachings

are indeed wide in scope and depth.

I LEZAE
I may have been studying the Dharma

for many years,

WIS A AT b =1k - FRARIR T !
But today I am full of respect for
the Mahayana after understanding the

Mahayana samadhi.

4 B IEXPE AR AT |
I have decided to take refuge in the

Mahayana from now!

ZHERR ! !

Master Xuan Zang!!

HEE HHBER KT IELE
As long as it is a teaching of the
truth, We should propagate it to the

best of our ability.

G HAEEE] -

Today, in my country,

TR BT IR 1 HEAEE -
the prestige of the Mahayana finally

trumped over all the rivals.

HE — BRAKCKERFNHT
Since —— | am now a disciple of the

Mahayana school,
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BRIERZ S0 R A B AR R RERE
I should fulfil the great aspiration

of benefiting all living beings.

B A R AET 2 R 4
At present, there are other sential

beings in other country

THRESFO R ~ BORAE
Who stand by their own views and

refuse to be taught.

TS AL

This is a worrying situation!

SR B AR OB A TRIR 23 |
It is heartening that your Majesty has

such boundless compassion!

87!

[ have an idea!

A2 B S R BRI B E— S RmTs 2
Don’t we already have an arranged

debate at Wu Tu country?

I RZRESR S R ENEER VDT ~ BT
We might gather all monks, Brahmans of

India

TEEARIRIZCHE - B SRR RS
and hold a debate in the famous Qu-nu

City. .

BRI EER AR Eam T
Master Xuan Zang can be the main

debater

EEE AT < H
As a chance to propagate the excellent

teachings of the Mahayana.

iE st il DU g ~ HHfEBes
This will quell the arrogance of the
other and also be able to prevent

unnecessary defamation.

HESL ARSI S T !
It will set aside the Mahayana as the

supreme one!



B8 AR
The Debate

AN N
Esteemed Monks and accomplished

practitioners,

j:jzi

[ am Xuan Zang

S E KB B K EE Al
from the Tang Kingdom.

JR L IRTAG B ~ T sk i 53 1y b 2 S A S K
g
On the occasion of this exceptional

gathering in the Qu-nu City,

M Em R A TRk

I shall formally debate in propagation

of the Buddhist Mahayana teachings.

Wk aim R B R & 5 MiE AR
In addition, I have made my entire
Exposition available outside the

debate venue For all to peruse.

eI IERE A
Hereby, [ would like to formally

declare:

A AN REAE BB — RS
If there is anyone who can refute even

a single phrase from my argument,

Pk A R B - STE A !
I shall show my greatest gratitude by

self-decapitation,
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KRR 2 =) ERE
The doctrines of the Mahayana are

superior, excellent and profound.

FEEH R HE KRN 5
Through Master Xuan Zang’s

propagation,

OISR EWENVEIERSTE
There is no room for doubts that is

Buddhism’s true essence,

e NFEHE AR |

Mankind’s ultimate truth!

TS

Lead the way!

AN LB RECK !
Men!!Put out the fire quickly!!

Ll R RAEETE L
All Buddhas, Boddhisattvas and the

Heavenly Protector Gods

T’ MHTE EEEEER
I (King Jie Ri) am fortunate to have

had the good karma of becoming a King,

SRR R A ENE
and the leader of the five Indian

states.

GRRLIE L g

Today, based on the positive merits

that I have,

ALK Y S
I wish for the fire to be abated
immediately to avoid disturbing the

debate.

IR R T FEEA TR 2

Why are you assassinating me?

Your Majesty, spare my life please!

e T A O EREMTSEBIKE A R i
1THRIEY
I was paid by the five hundred

Brahmans to come!

SELTERE Ry S LA R ?

Why do the Brahmans hold such an evil

thought?
KRy —— Wi
Because —— of jealousy!



AR R A B A B 1+ A B
G
They say you inviting the 18 kings of

the 5 Indian states,

G HARFE R B (g A S5 s
even emptying the state treasury in
order to make offerings to the Sangha

and to build Buddha statues.

R —— AR

But —— to the five hundred Brahmans

2 NaETHisk mHE&A B
who came from such a long distance,

And who were each of high learning,

g —— REARERR B IE
HEHE s et
Your Majesty failed to show much

concern, lest to acknowledge them!

BEERIE Fy 1A
Respecting the Mahayana , Is for the

good of all sentient beings .

TIAE By T B AT 1
It is not because of my personal

preference!

EIP=IPS Ryl

But from their point of view

AR T B R AT A R I IR

Not being favored is a great insult
and the anger from that is hard to

quell

It DA IR A2 A TR

That is why I was sent here

IVSENRC =P
To eliminate the hatred in their

hearts!

BUEE R R —E H B

The more it illustrates a truth

e —

That is, the close-minded cults

LR RR A SR EL R S AR s 1R !
Should really abandon their evil ways

and return to the upright!

AKFEL?

Your Majesty!?

PRAENE |
Go!

BRI R R R RS  MEEEHE
FeEyNE iy NS
Is to spread the Mahayana’s spirit of

boundless compassion

M EES KRG SRR R
And not to promote close-mindedness or

cruelty..
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Fit A fRAEME !
Therefore —— Go!
BAGRRA ! !

I will not kill you!!

AR E R AR B
Thank you for not taking my life

/NS S
I will remember your gratitude for the

rest of my life

A DEAFERGE !
In my future lives, I will do anything
for you to repay this debt of

gratitude!

HERME THMmEs —— SRR Enesg
The foreign are always deemed to be

superior.

BHEBWEH 7 LR AR T
King Jie Ri has ignored everyone ever

since Xuan Zang arrived

The more I think about it, the angrier

I become!

AR E I HECRE
Even if he were sincere about

propagating the Mahayana teachings,

HEZ R — R AR !
He should have found an Indian to do

it.

RIS — 1 & N 2 A
Why did he find a foreigner,

WZEWEER ~ SRMESEHAT ! 2

to threaten us!?

BAERIRE

Our proud tradition

EAEH L IS5 —3CME

Has been trampled down by Xuan Zang.

NEETATH T Ry s
Now that he has King Jie Ri on his



We can only fume in silence.

e —

But —

FHEAMERRRIE N
If we continue to let him ride

roughshod,

BAMIFRR - DIRSEE SRS 2
How can our sect survive in the

future?

Hig — ZErEIArE

To tolerate or not...

TE M AR P I AN T 25 !
I can’t stomach this unnecessary

humiliation anymore!

RE - wziEin ks —
[ think, We must as well do this to

Xuan Zang ——

HE 2 SZE#E2

Who? Who was that?

LI H FHIEE AR L & E A
For the prestige and public reliance

of me

AR N B E L&A

If anyone dares to harm Monk Xuan Zang

L ST E R

He shall face the capital punishment

e LA s AR s A
Thus, anyone who bears unwholesome

thoughts

FICAVE=G e
Do think twice. Do not mess around

with the law

gy i AN =5 N
This debate of eighteen days

IR Bl v

Is coming to an end soon.

FH AR — A BB RA AR
In this period, no one manage to argue

otherwise
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FrlAfesgy AR BN R TR
Therefore, undoubtedly Wholesom
compassion and wisdom of the Mahayana

Buddhism

EAER Ry

has thus become

ENEE AL RIS E AN F 2R
a religion of utmost respect and to be

practise by the citizens in India

JE BRSSP EE AL
This is what I hope to see.And what

all Senient Beings hope to see

R ARIR R FERIBA RS

This is because the teaching of

Buddha.

MEG B AR AR
Than there is the Teaching of Mahayana

Is indeed the Way to liberation for

all lives in the the Samsara

At A B AR 21T

Thus, we should practise as taught



#5 DLE Rl AR Ry ik
For our entire life practise the self-
benefitting and benefitting others’

Mahayana teachings.

BRESA e i E A A
Therefore it’s able to benefit lots of

sential beings

SeR i EROALER

To complete the highest vows

TEBLEL A Sl !
I would like to share what I said here

with all of you

FEfREARTES A e | !
Na Mo Sakyamuni Buddha

LHERAT

Master Xuan Zang

BIEE REMESMEA Bt —— fiifr T !
Even you are a foreigner 1 admire

you !

Maha NaDiBo!
Maha NaDiBo!

SR Ry —— ASEKUE ! !
They entitle you Maha NaDiBo!!

B _4V0i5 - SRME
Tearful Farewell

KEFEEIE !
Your Majesty, please return back to

your palace.

EASE THHHET -

You have walked me for many miles.

=
No!

S

Once we part,

SERAGEFENENERRYEE T
I will never get to see you, Monk Sir

again.

HORZAE L.

Allow me to walk you further...

1ERfEd: BB
Flower blossoms and flower withers
Things come and things go, all are

impermanen

THAMAHERE &HE—H
For a thousand miles u send me off

Parting is still inevitable

[F] 250 !
Alas! Go back
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R EEAR BN 2

Can Monk not return?

WIEHEf A2
I am made all efforts to offer to Monk

to stay back.

0 R s — R HE BRI <F IR !
and I will build a hundred shrines for

you, Monk.

L% SNaib|STib

The intention of coming to India

U B B A S o S
is to bring back to China the precious

Buddhist texts for translation,

M EBLRAE -

to benefit my fellow countrymen.

it ABRAS TR m A -

I have to return to the Great Tang.

A RETEBGE KA LA !
Only thus, my intention can be

actualised.

HER R FE
I realised that, Sir.

HRBEEAXRERR TR -
But I really admire the great

qualities Monk Sir embodies.

i HMER H A EEH
Moreover, staying close to the Noble

Truths day and night

A R i REEA — (- E I |

Is most blessed and joyful.

ANt AR A A

But —— For the wellness of the

people of the Great Tang

T B R M E AR
I, indeed, should forsake my personal

gains.



KB AR R |

Go Sir! Answer their prayers.

WER AT DURSZAGE] - ALEE R H A O

I can already feel the quest for the

Dharma from many suffering souls.

IEAERR BRI 2 F gt 25 !

Crying aloud for my return

eS| =

I know

HHIH

I know

ORI ERR T2
I have prepared for you Sir in your

luggage

HEfiplreE =T IR
Three thousand Gold taels, a ten

thousand Silver taels.

T —

Also ——

B A AR EEE » ALIEE EIRYB (S

I have a letter written by me bearing
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the state’s seal

7S AL % A5 B B T PR IR S 2
The Kings of the various states will

ensure your safety,

HEEARNBER Ry 1L
Till you return to the Great Tang.

IR — % R EE R )
Monk, Bon Voyage.

AEARthZEZ PR |



BT : i

The Journey Home

FRELRERE —
Submit the Report to Tai-Zong, Tang

Dynasty

WIS :

From Sangha Xuan Zang:

LA B pE i, - SEHCRE
To the land of rich Dharma in the
west, the great teachings of Buddha

are passed to the East.

SRR BREESR - TIIEISR MR
Though sacred teachings are available
in our country, a complete teaching is

still missing.

[ aspire to learn from the Dharma

Practioners,

ZREBER  AER -
thus I started my journey to India

without your consent.

B i - R B
I stepped on sands of danger,

mountains capped with snow.

FRREI TS LA AR -

Travelling over fifty thousand miles,

facing cultures of various kind,

HEEA T BEEE -

battling dangers of various sort and

with faith,

TR TR » DR -

I reach the land of Dharma.

FAAER - AR
I saw sites unseen and hear teachings

unheard of.

FTHER - FEGAbE
Experiencing all the wonders of the

Universe;

HE R
fully felt the forming by the yin and

yang;

TR BE -
shared the greatness of the imperial
family’ s benevolence and the out-of-

mundane aspirations of the emperor.

JEE Y o —Ek
For seventeen years, [ traveled far

and wide.

S EACHR AR -
Now I am starting my journey home from

the Bo Luo ye Jia Kingdom,

R - B
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through the Pass of Jia Bi Shi,

ERCRFE] - BN TR -
passing the various mountains and
crossing the Po Mi Luo River and I

will be at Yu Zhen.

EEEEMARTE
I have sent layman of Gao Chang, Ma

Xuanzhi

FEps s 2ot -
with some trading partners to deliver
this letter in advance to inform Your

majesty.

b

KIERS

The Great Tang emperor’s edict

e

g

HIRTRGESE, - 51552 - BERE
I have heard of Great Master’s visit
to Land of Buddha-Dharma, and you are

now on your journey back home.

AR - BLRAR A, -
[ am delighted to know that soon we

will get to meet again.

HE A AERE b iRt

The Sanghas translating and unveiling

=

the profound meanings of

IMEREK
the Sanskrit teachings will be there

to receive your return.

D6 T o S o 2 Rk i
I have sent letters to Yu Zhen and
other lands of the fiefs to escort you

to safety.

NIT#eE » JEARDZ
Everything shall be smooth going.

WS BUIEE AR
I have also instructed the officials
at Dun Huang to welcome you at Liu

Sha.



B_T75  BALR
Meet Emperor Tai-zong

Bmg & | ) BE AR T -
Your Majesty, Venerable Xuan Zang is

coming back.

HY2MWE! !

Really? Sent for him!!

Efgudt s 2RACRE L -
Bhikhu Xuan Zang, pays my respect to

your majesty.

LHEKRHT !

Great Master Xuan Zhuang’s.

TENEPY T B R
Returning from the west land which is

tens of thousands mile away,

T ARE L A

You brings so many sacred scriptures.

FUEBKENTEEER] |
which is indeed the blessing of our

country, the Great Tang!

SN B L
Indeed, Your Majesty,

GHERAHE R e R = HERIREHA ¢
In the study journey of the Great

Master Xuan Zhuang, the Scriptures

brought by him are listed as follow:

RIHE = A PUEL
Mahayana Sutras: Two hundred and

twenty four volumes

A B
Mahayana commentary texts: One hundred

and ninety two volumes

AR A — U
Theravada Sutras and Books of

Precepts: Fourteen volumes

KA ERaEam— sk
non-Theravada Sutras and Books of

Precepts: Fifteen volumes

SRR R T
the three baskets from the San Mi Di

tradition: Fifteen volumes

SRV FEERS R — S
the three baskets from the Mi Sa Sai

tradition: Twenty two volumes

B HRE A S — B
the three baskets from the Jia She Bi

Ye tradition: Seventeen volumes
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PR G CE ] Uy (=
the three baskets from the Vajrayana

tradition: Forty two volumes

MR E K AEAHEE
Total up to five hundred and twenty
clips, six hundred and sixty seven

volumes.

SANBRE SR —E kL
Moreover, there are hundred and fifty

Buddha’s relics.

DUk ~ #R ~ ARG NEEFEE. -
And six gigantic Buddha statues made

of gold, silver, sandal wood and many



more.

EEMERRE ~ 2B !
The uncountable treasures brought back

in this journey are so wonderful.

RZ RN B AR e T3 & i

Tian Zhu(India) may be far away from

my Great Tang.

{EAHAE Sk -

But we have much correspondence.

1498 H R AT Ry KBl B 45 K B2k

Kings in India, like King Jie Ri,
admires our Great Tang because
Master’s promotion of our national

prestige.

TIRIE {5 5 PR A2 ~
They sent messengers to brings many

Buddhist texts and gems to Chang An,

R~ MERREZ -

Enduring the long journey from India.

T& [ D2 IR
I have heard all of these things.

i GHAEKHN » A —HAHHH
But, there is one thing that I don’t

understand.

e —— EVREEIE R _EHRIE 2
Why didn’t you let me know your plan

to India?

& FHEFAE
Your Majesty,

GHERT RS
Xuan Zang had sent a letter to Your

Majesty.
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(EUNSEL S
But since I am not well-known, my

letter is not noticed.

JEARE EEREE - MORERLA -

It is probably even not present to
Your Majesty. My plan to India is
never known. Of course it is not

approved.

AMFEA BILER -

I have no choice to break the laws.

JR L EERK TEEEER TR -
This makes me feeling guilty and

ashamed.

BB R )

Please forgive me, your Majesty.

AR
No no no...
REMEREAAMSE

You are not blamed.

KR KRMEAS 2R
Afterall, Venerable has renounced from

the mundane world.

EEAYNENE|
You are different from the mundane

people.

SftRES s ARk ~ SR -
Moreover, you can ignore your safety
to seek the Infallible Dhama and

benefit people.

ELBeE s g -

You earned my respect and esteem.

B BN TR SR EE B (LI |

Please do not feel guilty or ashamed.

Bl HHS AN & S %
It should be a wonderful experience to

visit so many places personally.

B TR B B B R R A o By
Most of them are not described in

details in our history documents.

KA Rttt 5 N2 ERYPT RPN !
I suggest master to write down what
you have seen and learned in the

journey for future generations.



Your Majesty, this is just what [ am

thinking.

CEHEM L IEf AR EREE “RE P
07 e !
In fact, 1 plan to write a book named

‘Records of The Western World’

TERRIEF ~ JERRE
This is good! This is good!

5T
Oh Yes
TERTZE EAFEL

King Fu Jian of the ancient Qin

B 2 A Ry B AR ES
praises Venerable Dao an, as the

prominent figure of that era.

&2 Ry A
and respect him as the national

Spiritual Advisor.

MEAE ——

And now

/S L a SR N

I notice that master Xuan Zhuang

AR —— R RV - R
ik -

has dignified behavior, elegant

conversation and good virtue.

MERE L TR TE LR
Not only comparable to vanerable

Dao an,

TR A SR 1
In fact, I think you are more

excellent than him

R RS AR FrvEE—E
I, the prime minister Zhan Swun Wu
Ji, have the same opinions as Your

Majesty.

ESYRASTE b e = B VR
Because I have read the history of the

30 kingdoms,

“BF - B
The “Book of Jin-Account of Venerable

Sek Dao an”

FRE MR — A2
And [ know that he is a man of

inexhaustible knowledge

EESEERIA
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Bearing great moral conducts

FUBHRTEER -

However at that time,

PEREAX ~ Kim i
The Buddha-Dharma had just spread
to China from India. Sutras are

incomplete.

BIEEE ST - PSS REaIiR -
Even one devotes himself to study
them whole-heartedly, only limited

knowledge is obtained.

MEIEERAERER AR
Unlike master, who travelled personally

to India

HER I MRE - i ihie & -
to visit the source of the sacred
teachings and praise shrines of

Buddha.

T AZEE » BEAE N T -
Needless to say, Your achievements,
thus, must have surpassed the fore-

fathers of the Buddha-Dharma

BB AFTEEE

Well said, prime minister.

T HRRRCA—{ESMERLA -
Moreover, master, as a foreigner in

India,

REFPT AR S » Al ENE -
is able to convince the Elites and be

respected in all kingdoms of India.

DRy RIEETA » BB ARIA 5 -
You must be embodied with unimaginable

capabilities

{H RS AR A B A iy 5 A
However you decide to be buried in the

monastic life.

ANGIR Ry R TG

It is unfortunate.

AATEREE !
Why not!

VRS AV PR BB R !
You give up your monastic life and

help me to run the country?

=l IRl U

Yes! Yes!

AR - IRE S
Xuan Zang was ordained at a young age.
I only know the propagating of the

Buddha’s Teachings.

WFERvEE T AR SER BB -
And studying the way to liberate us

from the Samsara



AR N2

As for managing a nation

A — RIS NE -

[ am totally a stranger

Pl 82 FANRE ISR HIES -
Therefore, if Your Majesty wants me to

give up my monastic life.

LI L R T A SR EUBOR A i & - Ok E
B
It is just like to abandon a ship

which is sailing forward by wind.

AMEABEFEGE R IIHE -

Not only I cannot do what I am going

to do,
I B RE RS 7

I will be lost as day passes

Fr AR E A2 HA R

Therefore, [ sincerely hope

REFE BT e
To engage in Buddhist works for my

whole life

DB B R EE A !
To pay back the nation and the entire

world!

LA > AEE -

Everyone has his own will

PR RS SE RS !
I shall not force you into something

against your wish!

Aitd AR T IEE T
However, Whatever you decide to do in

your life

HIRIREIA SR, IRE AR -

It is so repentant to know you and

145



146

realize your talents so late.

T H AR
To be frank

RAREIE S EAE ——

I was a faithful devotee of

PRARNE T EHE

the Taoism, the teachings of Lao zi.

EBAN B RAHIE -

Now, after knowing you,

AR B R B R E A R G -
You have let me know what Buddhism is

all about and change my faith.

mH —— EMpEEH
Moreover, The truths will always be

truths.

IFERELT
It is good and nothing can change the

fact

PREER Ry ANEEL A JEE -
It teaches me that it is of no regards

to my nation’s wealth and status

FHEER Fy2 N R R BRI HZ 3
That I shall look down on the less

afluent countries

KRy —— A S A IERERR R |

This is the correct attitude for the

truth.

HERFHANES - B2 KE B i
With such an wise ruler. It is indeed

the great fortune of the Great Tang.

JoR B R e EERBAsEEL T
I am beginning to enjoy the

conversatons with you.

BRI T 0 B H LB IR B
You know I am setting off to conquer

the Eastern Liao kingdom tomorrow

AR P —#EHIAENE | 2

Why not you join me on this trip?

ERR AT D —BEGaRAE T ! !
In this way, we can continue our

conversation.

LA AR - T H SR A

I has returned and need more rest,

P A A A R SR -
[ am afraid that I am unable to join

Your Majesty on this trip.

KEMPESRREST AN B 45 PaI, -
Since Master can embark on the arduous

trip to India alone on foot

AR B E AL HSR

If I arrange for you to move with me



on wheels

A P HERE e !
Then you cannot turn down my request,

can you?

TRk - MG EE -
In the Buddhist’s precept, it is
forbidden to witness

the fighting in wars.

HEEAEILE TECRZ
Since this is stated
in the Sila, I cannot

break it on purpose

IREEEE Fo#s K HE5E
5o

May Your Majesty be
compassionate and
spare me from the

trip

i —MEHEE - Bl
-

Wat a to-do and not-

to-do

WSFRTT ~ RN !

Everything is strategic

B EE | )
Your Majesty

LIS LI D B

I have heard of the Shao Lin temple

which has a quiet environment.

MR Ry S PR R S — A AR R
And it is the place where Venerable
Pu Ti Liu Zhi, Master of the three

Baskets, did his translation

I will like to seek permission from

Your Majesty

Sl P e R B TS S
To allow me to do my translation work

there

DIRFRFE T2 AR RBAE AR
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Shao Lin Monstery is kinda out of
place. It hinders us from seeing each

other with convenience.

BT KENPEEE %
How about this, After Master left for

India

Bk THR A B 2 REKE
To commerate my natural mum who gave

birth to me

Rl 7 —BERATESF
I have built for her a Hong Fu

Monatery

BHE R R R — b 17
It is the most magnificent monastery

in Chang an

R EGAS IR EE RGBT T -
I shall entrust it to you to allow you

to do your translation work

R AR
Thank you, Your Majesty, for your most

magnanimous favour

EREEMF LREEK
If you have any requests with regards
to the translation of the Buddhist

texts

HR AT DAER R A P e K Tt 8)
Do not hesitate to aproach the Fief of
the Liang state, Xuan ling Fang for

assistance

g ffefa R — YRRy -
He will provide you with all your

needs

MERER | BEEREER !
Many thanks to Your Majesty for your

kindness. Long live Your Majesty



E_1+TH  BRXR

Meet Emperor Tai-Zong Again

H _EXRELKRT—51 -
It has been quite some time since we

met last time.

TREECRPS SRR - iR
I may have won the war with the Eastrn

Liao

B SRR ERTFT ARG -

I am, however extremely tired.

FT LARFBR L 3 el 2 AR

Thus I come Yu Hua Palace to rest.

AR AEN  REIFET
This spring water from stone the is
cooling and I am feeling extremely

good

L2 B A BTG SR K -

For a moment I thought of you

Venerable Sir.

i ASRIR A8/ M
Thus I send my men to invite Venerable

to join me for a short stay here.

DIEGEIRE ESH— % L35 T -
I am indeed most grateful that
Venerable took the trouble to make

this trip,

HE{CEAE
Only in the existence of a virtuous
ruler, Buddha-Dharma can be

prosperous ’

BHEARERGNRIE - BEzRERZ
People can thus live a peaceful and

harmonious life

MO IR R o BT R A At Y —
&

Therefore, an able ruler like Your
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Majesty

AISREEGGA L » HIER R
If the ruler is unwell, The people

will be living in unrest.

Fr LS TERRE T R SRR
When I heard Your Majesty recover from

illness

HIVE /R NENELEFME - 8K
= |
I am so happy for people of our

country.

TERLFERERE TR IREGE R ~ BLR fifi |
May Your Majesty be Well and lead a

life as good as the Devas.

BREMAYAHEZZE - BEMAEE
With regards to my trip to here, it
is really inequitable to the speedy

recovery of Your Majesty.

RHTE 2SR AT |

Venerable understands me indeed

1!
Oh Yes!

PREEAC A R R ME N !
How is your translation of the

Buddhist texts? Is it smooth-going?

FERE TS

Thanks for your concern



ZHERR T REFSER T

Xuan Zang as instructed

IAEPEIE—E =+ /B L1
Has written an introduction to the
various sights I have encountered in

India

AR “KEPEEGEE” DAY
And its cultures in “The Record of a

9

Great Tang’s Journey to the West’

HRFFEE5E T /SPIFERE AR
[ have in accordance, translated “The

Sutra of the Six-Door Dharanis”

FEHIRS ~ AE RS ~ BRI EEHGR

The Sutra of the Kshiti-garba” , “The

Sutra of the Mahasattvas-Garba” ,
“The Commentaries on the Propagation

of the Sacred Teachings”

PR R e ik 33 Rt S 3 -
and the “Collective Commentaries of

the Maha-AbiDharma”

BOI N AT T
Recently, [ have finished translating
“The Commentaries on the Teachings of

y

the Yogacara Tradition.’

— I “HmAm "
One hundred chapters of the “Teachings of

the Yogacarabhami-sastra ”

g AR !

This is a great teaching!

AN EEH ERIE 2
Which Holy One wrote this text?

TR o
The Maitreya Bodhiattva

TS mE?
What is Yoga?

i 3E = BsYoga

Yoga is from Sanskrit.

U HIERYE R

It means “corresponding” .

B FEAHIEE 2

Corresponding with what?

B LA

<

=

Corresponding with the truth.

R8N REBRE B ELFARE
If everyone can correspond with the

truth everyday,

TS JESE ThE 57 3% b 2 1t S K [] s T AR K
Cijies g

then the world will be a harmony world
as described in the article “The Age

of Great Harmony”
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!

Indeed!

AR EHHRES e — 1 AR EH AR
If the truth is carried out by

everyone,

5 EFTERIRY SRS RIE T

The world will have no disputes.

P2 FfinAmue 2
What is Yogi?

Hai 0 ey mT DRSS 2 1 0 D FARERE - 0
KT EHERHEEA

Yogi is a person who is continuous to
understand and practice the truth all

the time.

FHRE S R FfmEmste 2
What is Yogi capacity?

B REA ay e B TR B R B
The Yogi stage means 17 levels toward

Buddha.

Tk AR 1-tith

That is seventeen stages.

EWR--he 2

What are the seventeen stages?

FUE ¢ EkAHRE -
They are “The stage of the five

consciousnesses associated with the

body”

ErHIEM ~ HEAFEM
“The stage of mental intent”
“The stage of (initial meditative)

investigation and analysis”

fEEAE] 3~ SR

“The stage of analysis without
investigation”

“The stage of neither investigation

. ”
nor analysis

ZEEMZG 3 ~ JE =R i
“The stage of sam hita (thought
"collected" in meditation)”

“The stage of non-sam hita”

AL~ oL
“The stage with mind ”

“The stage without mind”

P ~ SRR -

“The stage of actualizing what
one has heard” , “The stage of
actualizing what one has thought (about

the teachings)”

EFTRH ~ R
“The state of actualizing what one
has practiced” ,

“The stage of the Sravaka”

T~ S
“The ground of the Silent Buddha” ,



“The ground of the Bodhisattvas”

ARt ~ DU SRRk -
“The stage of (nirvana with)
remainder” and “The stage of

(nirvana with) no remainder”

Hett —

No wonder

LA — S NIREL
Buddhism, as a religion from of the

minority,

REFIAE RS LANIE Sy Hh L 5B

can be spread far and wide in my

country which has rich and supreme

culture

S HEEEHE
Today, I read the Buddhist texts with
depth

FIREREA ——

I realise that Buddhism is

MEHEREHERE » GRS
Like the blue sky, boundless.

Like the oceans, unpredictable

BT ! REIEEAR T !

I am convinced! [ am really convinced!
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P YNIN

Guards!

2E!

Yes, Your Majesty!

fRES R !

Spread my words down!

R EERENHTERIF RS “HmAntEeT —8
BIPRILES -

Make nine copies of the 100 chapters
of the “Teachings of the Yogacara

Tradition”

TIEEAGHE ¥ I T
and distribute them to the states of

Yong, Luo, Bing, Dui,

FH O~ F 45 B LN o EREE
Xiang, Jing, Yang, Liang, Yi, these
nine states, to allow the spread of

the Dharma.

LSEKNERFA AR ST
Today, My Great Tang gets to come

close

1A WNIDE Sl
To this great teachings
HE

Yes! Your Majesty!

BEsE B!
Your Majesty!

ZHESLIEAR -

Xuan Zanghereby makes a bold enquiry

RN AR L%
With regards to my requests to Your

Majesty

I R RER T
to write the foreword for the Buddhist

texts

ANFG T 2
I wonder what is Your Majesty’s

opinion?

ANANERIAE RS I 55 -
Since I am in the best of my moods, I

shall dip my brush on the ink

58 T RE =Y ) —HEEm R !
And start on the foreword for “The
Sacred Text of the Great Tang’s three

Baskets”

JERH AR !

My most sincere thank to Your Majesty



B+ N\5E DR
The Heart Sutra

KTER

Your Highness

RER R T2

How about your practice?

ERURAE AT M IKE

We will present to your Highness.

MR REE Z 048 (IERRES )

The Heart Sutra
TFa « SRS RA : DRIREE  Reh  BEE

W B R 2 LA
The Heart Sutra

[ = A R B AR
Master Xuanzang, the Tang Dynasty,

translates under the order of Emperor

BRI EE - TS IR 2
The noble bodhisattva Avalokiteshvara
practicing a deep practice of the

perfection of wisdom perceived: five
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constituents.

RRAREE  E—UEe -
And he saw them as void of any

existence on their own.

HHT - BRRLE  EARELE
Emptiness is not different from the
form and the form is not different

from emptiness.

TmHlEZE - ZZHIE®
What is the form, that is emptiness;

what is emptiness, that is the form.

ZARATEIMEANZ
And just so it is with feeling,
perception, mental impulses and

consciousness.

EAT o EREERAEA

Here, Sariputra, all the phenomena

have the emptiness as the

characteristic.

RAARP » R > R,
not arisen, not destroyed, not
defiled, not purified, not lacking,

not complete.

e 2SR O RS AR T, -

Therefore, Sariputra, in emptiness,
there is no form, no feeling, no
perception, no mental impulses, no

consciousness.

IR SEEE
B AR IR iR
No eye, ear, nose, tongue, body, mind.
No form, sound, scent, taste,

touchable, mind-object.

IR - Jh B RS
AR - SR



No eye element...,
until we come to: no
consciousness—element. No
ignorance, no extinction
of ignorance..., until we
come to: no old age and
death, no extinction of

old age and death.

JIEIEEIE -

IR e

No ignorance, no

extinction of

ignorance..., until we
come to: no old age and death, no

extinction of old age and death.

No suffering, arising, cessation, way.
No knowledge, no attainment, no non-

attainment.

DURERTISE - Ehepeti
Therefore, Sariputra, it is because of

bodhisattva’s non-attainment

AR REEE S

MIEEERE » MREEREY
that he dwells without the hindrances
of the mind, having resorted to the

perfection of wisdom.

SR » SEHERE A
R - =

Because of non-existence of the
hindrances of the mind, he is not
frightened, he has crossed over
distortions, at the end he will attain

Nirvana.

R I FE R

1SPHE 2 i =35 — 542

All the Buddhas existing in the
three times, having resorted to the
perfection of wisdom,

have fully awakened to the highest and

right awakenment.

OIS A N A 2
Therefore one should know:
the perfection of wisdom as the great

mantra, the mantra of great knowledge,
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the highest mantra, the unequalled

mantra, pacification of all suffering.

RERR—YIJ+ » HE AN

It is a truth - because it could not

be wrong.
IR B AR 2 T
BIERTEE

The mantra was proclaimed in the

Perfection of Wisdom.

faah | Heah | BT !

WeRE R HaaT | R |

who is gone, who is gone, who is gone
to the other shore, who is completely
gone to the other shore, there is an

awakenment, hail!

e

No wonder

R

His Majesty will confer

CHEEKATR “KE = EEAT
Venerable Xuan Zang as “Master of

Tripitaka”

1 R/ OSSR (R S RN A oI
The translation of Heart Sutra is so

beautiful,

BAM A RO

We are so touched.



7»

\' I

E_+N%  KEBR

Tai-zong Bestows Kasaya
Xuan-zang

EVBIRE| RS - AT EAREEH
At first invite you to ‘Yu Hua’
palace. Originally, only plan to stay

few days.

EARRRIBLRENE AL B — a2 E A -
Unexpectedly, having deep relation
with Masterto live here for four

months

W45 R BEEEDA T URIIAE L]
Now return to palace. I still need you

company with me.

Frll —— RO E 2=y
So —— I have built a courtyard named

“Great Dharma”

Rl 7 —/E sl

in the palace’s north for you

B —— RELTLAH H B BEEERSER A
T ’
then You could speak to me about

Buddha’s teaching all day long.

KRy —— BEALEKEETERER
@ 9
So I really love to listen to you

speaking about the Dharma

AL -
It can said

that,

—HALE - AL
THELIRIP !

One day without
the Dharma, Life

is going to be dull and boring!

IR R R AR -
It is because of the good seeds you

have planted in your previous life,

A S QRS R
That causes you to love and appreciate

the Dharma so much!

T

Yes!

kG REEIR— IR ERAHENE
7
[ today like to offer you a very rare

and special gift !

LINB!

Guards!

PR B SR AE K BIlEY B P 2= 2R
Quickly get the things that [ wanted
to present to master Xuan Zang earlier

here!
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E!EE!

Yes! Your Majesty!

Y= A T AR
B GEERL

This precious robe

AN A SRER T RELLE -

Can’t be compare by other robe

MEZEEES
Not only it worth millions of teals of

gold

RIS ——
The most special thing is that

LR -

The process of making is special

SEEAEEHR T AREER
You can’t find any trace of the path

of the thread

A
That’s why

AL T BRI DR A KI5 iy
Lots of effort and time are put in

Than it is complete!

it B AN LA !

It is indeed marvellous!

FHIEG AR

The year before I wanted to see

R PN SE SR BIA S PN EE S LR
Master Dao Gong from Su Zhou and

Master Hui Xuan from Chang Zhou

IR 24— Y

They are Masters that are very famous

ABEEIHRERER

They are also keen to have this robe

R PCE RS

But I still felt that

Al “H

38

IEMSERE

p=fiils



“Good Sword Must Be With A Great

Hero”
SEEAENIEE

This precious robe

FEZLIER M EL R !
Must only belong to Master Xuan Zhang!

FRDAbiE 2 2K » R —YESC RE »
I wish I can conquer the devils and

hatred with my merits.

FAAEEE R EE 2 B
Thus, [ shall never fall short of the

expectation from you, Your Majesty

R ZEIRAFIRR AL - R fE !
I suddenly fell so giddy. The heaven

and earth are spinning!

2E!

Your Majesty!

PREBRER AR S LERE
Tonight you don’t go back to
“Spreading the Dharma Temple” .

BAAE = P R et !
Stay in the palace to do blessing for

me!

B2 EZL

Your Majesty, don’t worry about it

E2a=giN)
I will

e Sl A R e

You go back and rest first!

TS BRI A FIRAHE
Too bad T get to know you in my later

years

75 FIER AT AR B 26 K B 1A Y S S
Or else I could have be able To do

more things for Buddhism!

ol | R

I know! T know!
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F=115 : ARKbR

Be Separated Forever

F3 a3 (e )
The Song About Life and

Death
Sih : SBERES  ARED : FRIRE

A an s
JHER R R
Life is as short as morning dew. In an

instant,

ARKbE
it goes away as clouds and smoke. And

then, people is separated forever.

AR
LA
Why there is death since there is

birth?

AfrTHEAR AR
AHFTHEAN L
How to get eternal life?

How to live forever?

53

AE

HAEA

Compassion is eternal life.

HF

%
5

4

Compassion is never die.

I

TR

Make great effort to do good deeds.
And, thus we can be free from

reincarnation.

BaAERE R (SRR )

Amitaba
VEsA < FIRpE sl Rl c BRIRE

Pl SRR E
Amitaba
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B+ 5% Eﬁi_U:

Emperor Gao-zong and ez
Empress Wu And
TRECZIERRTZ !
85 EET 2 Quickly send for Master Xuan Zang.

Her Majesty, What’s wrong with you
HE
gH o gHAT Yes!

[ —— I giving birth soon

TRETEIES !
Quickly call the imperial physician

2!

Yes!

PoEER L@ EE
[’11 quickly go and tell His Majesty.

BRI | HRSEIIE 2

Mei-niang ! Are you all right?

UG IARGEAAT 2

How’s Her Majesty condition?

Rl g |- 7
His Majesty, Come!

BIeHHENIRS: BT —C e “TsEre
Her Majesty has difficulty in giving Let us all recite “Amitaba”
birth.

BERHETR -
TR PG I EE Master Xuan Zang said before:

Quick! Try to cure her fast
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DL BB i B ORI i
Whenever we are face with difficaties
as long as we sincrly recite the

buddha’s name.

DL YN

All disaster will be averted.

FrloRapE . .. ...
Amitabha......

K+ sUEEEE -
Master, Her Majesty are having problem

giving birth.

FHEEE M
Please help her!

7!
OK!

25 - BT -

Her Majesty, Now,

—h) AR I

Recite after me.

e
Alright!

AR AL e

I take refuge

AR A

[ take refuge

fhefdkizs

I take refuge

Rtk

[ take refuge

AR A

I take refuge

R

[ take refuge

HEE
Her Majesty

in

in

in

in

in

in

the Buddha

the Buddha

the Dharma

the Dharma

the Shanga

the Shanga



PREARARAR 1 Y =5
You have already taken refuge in the

triple gems.

TEBAERAA

from now onwards

IR EXN =87 T
you are the disciple of the triple

gems

B — R EgRIIINE R
So. All Buddha and Boddhisattua will

bless you.

RERGEA L —E & AT TRERHRAY

All Dharma protectors will protect you

B IS !

His Majesty ! Don’t worry !

EUG RO E S e S
Her majesty will be alright.

B2

Really?

QUERAHRIFT SRR -

As long as what you say true.

B EGMIRET 2 oMENIEE -

I will grant you.

1§

A HpTAE —EEE

v

Now I only have one wish.

(IR =y N i
If Her Majesty gave birth to a boy

FREERE T fed PG A S R
than allow him to go on a short

Retreat.

IFRy 1 RTE
Alright! No Problem!

KREE L1 B=E82 1!
Congratulation your Majesty!

Congratulation your Majesty!

B IRIRNEF7E T 2T
Her mayesty has given birth to a

Prince.

KRIER R A -

Master you are truly remakerable

RERFT LW !
It’s true that Mother and Son are

safe!

RO BT 1734558
I have already thought of a dharma

name for him

A —— B !
lets call him —— Buddha’s Radiant

King !
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it !
Buddha Radiant King!

WAL R4
Good!

R T e ~ GEUREETE
Wish that Buddha’s Radiant King will
be bless all Protectors, and bless by

an buddha

AR ERREEE H H g
wish Buddha’s Radiant King wisdom will

increase day by day

hH & EHERE AR ER KA ! !
He will one day help propagate the

Dharma

N
Very good !



B8  BAREL
Translate the Maha-
Prajnaparamita Sutra

SREFEAFIEA—H »
Today is first day of the lunar month

e B HRRER BAaRT H 1

[t is also the time for

e B E R P AT AR il
Our mission to start translating the

main sutra

KA IR LA

“Maha-Prajna-Paramita Sutra”

I AREREA

This sanskrit sutra consist of

PupEt+oSE o~ HEF T

Four section and sixteen chapter

YAETEEI B HEE T =R
I brought back three different

versions from India

AT AMEE R -

Not only that it is very long

HHERRARIRIE - g AR -
Dear master, All the different
translation. Are also not accurate

enough.

A4 » SEESINIR SCH AR R T -
Master this sutra has so many sections

that repeat it

P LIRS R IR Sk
I suggest we used the method Master

Juimolo used

SR MR ~ PREETEERY 7K -
That is to delete and remove the

repeat section

HATMA AL !

We also have the same idea!

A AR R B BIRIEX
It’s because the quantity of the sutra

is large

HiF PR NS ANEE T
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there’s no other way but to do so

frpng
Alright!

LR AT !

Lets do what you all wish!

FEAHEE IR
I been having nightmare since the past

few night

NESFERSE - IR
if not that I'm in danger than it’s

that I'm alone

FUEIEENER MRS
or that I have been chase by beast and

there is no way to escape.

iRe et DEaS RS F I
It is important to view any phenomenon

that arise

H IR BT e P E R R
ever since when [ want to translate

the original sutra

HEAEEL
Than the nightmare stop

i HEkbiGE EEE S RE E oL -
than I began to dream of Buddha and
Bodhisattva giving off radient glow

BIRTHIERE ~ (LEEEE
and I’'m holding lotus lamp to offer to

the Buddha



BETHERE - 2K ERERE
or I'm seating high up and being

respected

AR ER L
and making offering to me by lots of

people

FT AR BEAE I B B A ——

therefore 1 Xuan Zang decided

AN & SR
the translation of Maha-Prajna-

Paramita

PE e R RS AN
Must be translated according to the

original sanskrit version

ERT RS -

And not a single word must be left out

s

——

RERAI RS |

Yes! We will fellow Master order!

YN S

Life is impermernent

HASERTL A PR EARESEESE
and the sutra quantity is very large

so translation mush be complete

FRELANENIESS ST -

so everyone should put in more effort

Ul iz 0N
That’s truly is going to be tough on

you all

AT R 2 |

Thanks for the encouragement given!

SRERM = TH=1H
today is the third year of Emperor Gao

Zhong reign

AEECEOPNIP &S
600 scrolls of Maha-Prajna-Paramita

sutra

FEGEPUEAY R R -

spending four years of hardship

NN

Has finally been complete

e PR AR SEEE PSRRI AT TN -

this are all credited to the blessing

of all the Buddha and Bodhisattva

VIS RE R VAR K T84 -
And the help of all the Dharma

protectors

R GE ERE
We are greatful to all Buddha and
Bodhisattva

JERERERREE |
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And the Dharma Protectors

AN &S SITITING D pees ZEE RER
The Maha-Prajna-Paramita Sutra tells
us what is emptiness, the great wisdom

for life.

it —VEFEEYNAE
It is also the essential of all things

of the universe.

il AABOK - RIEEAT RIIRRE
And it can be understood by heart.

T YRR S~ SCFELSME
No language, script, or image can

present it.

DR TEENIIRA HE
T

We must practice and
cultivate to understand

it.

BUAIT > I I B R AL 0 0 O 13

Wt

For example, do meditation or confess

our mistakes.

HRIEE » P — R 22 PR SRR 2
Is there any shortcut toward the

Emptiness?

Gy &R )

Yes! Of course! That is mercy!

RACL RSB 2 M i R A —fBRE ! !
Mercy is the shortest way toward

Emptiness.

AR ST B L EE 2

How to do it?

HUE e S B ASER

Just practice it for people around us

IR R AT ~ A5t

Love them and serve them

R - B A Y
By giving empathy and understanding,



EIERAA — IR G T — YRy 2
we remove all suffering from them and

give all happiness to them

AL U wN N !
And, further, to love more other

people!

KT >

Great!

G REIEHEMIRETE - > FEIEBAT |

[ am so enlightened today!

KA Fr
In the Maha-Prajna-Paramita Sutra it

mentions:

|

MEERIRE - FHES - FF A
those that likes the Dharma,
regardless of reading, Kkeeping

precepts, chanting

TARIEAS - 154K SEFafE - |
by reading this sutra will be able to

rebirth in heaven

iEkRAIFIE -

such a benefit

A HERS A R Ry BRI !

We should let everyone know about it!

AT S EE |

What master say is indeed true!

KIEEAE > CRIHAN B A =i
Maha-Prajna-Paramita the place is

indeed high

WEIEARIRERT

I wish to name this...

Bl —— SEERYARM | ARAKE !
The great sutra of the country, the

greatest treasure of mankind!

4 HEERERS ElH
Today the translation is finally

complete.

KA R K B s R !
All the people should be happy to have

such a treasure!
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B=1=1%: BW

Pass away

BiiAL - BAERGE A1 1

Dear master, would you please

HEEAERER
translate the Maha Sutra after

translating the Maha Praja Sutra

A AN 2
Will you?

RERAE - BUARCA S — % - #RE KEREE

The Like the are the large volume

sutra.

Bl A iy B H CLAYARDL » A S I
T‘o
I have reviewed my situation and I

know I won’t be able to make it.

FiAL -

Dear master,

&G 1B B E R 2

You still look strong!?

B
Kue Gi,

GLEREBRMASHAR
There is something you won’t

understand.

HE —

Actually ——

R H T ERRRE T -

[’ll be leaving you.

FiliAC !

Dear master!

REREANELE - B MARIE ! 2

Don’t die. Please stay with us!?

Bz
My children!

ARILAETR. »

There is beginning and there is end.



—YJEL R IR AT AR !

All are the cause and effect!

FiliAC !

Master!

R

This afternoon,

R ACAE R e s — Il 7k T Ry

When our master was crossing a gutter,

ANERRAE..

he fell down by accident...

S R/
My children! Don’t sad and don’t cry,

AL o PTERE 0 EALE
All I have to do this life has done, I

shouldn’t stay any longer.

RELITERE: - W ETE
I would like to transfer the merits I

have thus accumulated, to all sentient

beings,

REFHEL— YR A
I vow that, together with all sentient

beings,

A4 SHR R EhARE - ZRHE |
I would like to be born at the Tushita
Heaven of Maitreya Bodhisattva and be

his sever!

30 H B R AR
And wish when the Maitreya Bodhisatva

is born at this world

—ieFE T AR ~ BV
I will accompany with him to spread

the Buddhism

TR FIEFIESE |

Until I get the ultimate enlightenment!
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F=1M5  FTEZR

Tears of the Emperor

AR L

Your Majesty,

ZHERRNER T -

Master Xuan Zang passed away.

IeFR T ES !

I have lost the treasure of my nation!

Ik T BIE !

I have lost the treasure of my nation!

KAL) IEEA—EA
Although what my country lost is only

a man

TEFRERI A A A
it symbolizes that the pillar of my

country has falling

AAEWMRE T — RN -
and all the beings have lost a great

leader

1w T IR MGE ~ AR T KMy
the suffering we face like a sea, but
we lose a big ship to carry us to

cross it

R IEEREE ~ AlkE T -
like the night is long, but we have

lost the light

S Y S

Yes! Yes!

B=TA%  mEARKTT
The Funeral

On the first year of Kuo Chun

Dynastic,

LHEREMERZET R LA MY FEE R
Master Xuan Zang was buried at the
white deer hill outside the Great
Wall.

H—HZENEEERRXETT
There are millions of monks and laymen

seeing him off with tears.

—REEY - FH KR AR -
His great achievement will always be

honoured by the world.
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